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Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9726-е заседание
Среда, 18 сентября 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Файон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Словения)

Члены: Алжир   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кудри
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Фу Цун
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Гаска
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Дармадикари
Гайана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Родригес-Биркетт
Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ямадзаки
Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Де Боно Сант Кассия
Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Афонсу
Республика Корея  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Хван
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Небензя
Сьерра-Леоне . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Соуа
Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Берисвиль
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Джемберт-Грей
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Ши

Повестка дня
Положение в Афганистане 

Доклад Генерального секретаря о положении в Афганистане и его 
последствиях для международного мира и безопасности (S/2024/664)
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Заседание открывается в 10 ч 00 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Афганистане

Доклад Генерального секретаря 
о положении в Афганистане и его 
последствиях для международного мира и 
безопасности (S/2024/664)

Председатель (говорит по-английски): От 
имени Совета я хотела бы проинформировать 
участников заседания о том, что в связи с правилом 
37 и правилом 39 временных правил процедуры Со-
вет рассмотрит только те просьбы об участии, кото-
рые были направлены до начала заседания.

На основании правила 37 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании представителей Афганистана, Ин-
дии, Исламской Республики Иран, Казахстана, Па-
кистана, Туркменистана и Узбекистана.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
главу Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану г-жу Розу Отунбаеву, 
Директора-исполнителя Структуры «ООН–женщи-
ны» г-жу Симу Сами Бахус и докладчицу от граж-
данского общества г-жу Мину.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Со-
вета на документ S/2024/664, в котором содержится 
доклад Генерального секретаря о положении в Аф-
ганистане и его последствиях для международного 
мира и безопасности.

Сейчас я предоставляю слово г-же 
Отунбаевой.

Г-жа Отунбаева (говорит по-английски): Г-жа 
министр иностранных дел Файон, благодарю Вас за 
личное присутствие на сегодняшних важных пре-
ниях по вопросу об Афганистане в условиях все 
больше усложняющейся ситуации.

Спустя три года после захвата власти талиба-
ми миллионы людей по всему Афганистану имеют 
основания испытывать смешанные чувства. С од-
ной стороны, окончание вооруженного конфликта 
привело к периоду стабильности, чего не наблю-
далось уже несколько десятилетий. Это положило 
конец жесточайшим злоупотреблениям, связанным 
с десятилетиями войны, и создало возможность 
для установления реального мира. Был предпри-
нят ряд позитивных шагов в области экономики, 
инфраструктуры и международных отношений, с 
тем чтобы можно было воспользоваться этой воз-
можностью и начать преодолевать многочисленные 
негативные последствия войны.

Однако у меня все чаще возникают опасе-
ния, что эта возможность упускается. В условиях 
сокращения международного финансирования на-
селение Афганистана сталкивается с серьезным 
гуманитарным кризисом и кризисом в области раз-
вития. Власти де-факто усугубляют этот кризис, 
поскольку применяют политику, которая недоста-
точно ориентирована на удовлетворение реальных 
потребностей населения и подрывает его экономи-
ческий потенциал. При этом из-за того, что ожида-
ния властей де-факто и важных субъектов между-
народного сообщества продолжают не совпадать и 
что между ними имеется недоверие, усилия, пред-
принимаемые в рамках дипломатического взаимо-
действия, лишаются импульса, который необходим 
для выполнения рекомендаций, содержащихся в не-
зависимой оценке (см. S/2023/856).

Я весьма обеспокоена тем фактом, что план 
гуманитарного реагирования для Афганистана на 
2024 год профинансирован лишь на 30 процентов: 
получено около 900 млн долл. США из необходи-
мых 3 млрд долл. США. Нет никаких признаков 
того, что по мере нашего приближения к послед-
нему кварталу года будет выделен значительный 
объем дополнительных ресурсов. В отличие от про-
шлого года, у нас не имеется остаточных финансо-
вых средств, которые можно было бы использовать. 
Реальная поддержка на местах заметно сократилась.

Например, прекратили работу 260 стацио-
нарных и передвижных медицинских учреждений, 
оказывающих первичную медико-санитарную по-
мощь, что сказалось на 2,9 миллиона человек. Ожи-
дается, что в ближайшие месяцы будет закрыто еще 
171 медицинское учреждение. Почти 900 000 детей, 
нуждающихся в лечении из-за тяжелой формы ис-
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тощения, такого лечения не получат, в результате 
чего вероятность их смерти будет в 12 раз выше, 
чем у здоровых детей. В общинах, где уже наблю-
дается голод, достигший чрезвычайного уровня, 
продовольственные пайки пришлось сократить с 75 
до 50 процентов. Это особенно сильно сказывается 
на женщинах и детях, которые составляют 80 про-
центов получателей продовольственной помощи в 
целом.

Шесть проектов по разминированию при-
шлось сократить до двух. Только два донора под-
держивают программы гуманитарной противо-
минной деятельности в Афганистане, в то время 
как в радиусе одного километра от загрязненной 
неразорвавшимися боеприпасами зоны живут 
4 миллиона человек. Дети составляют 86 процен-
тов жертв в результате воздействия взрывоопасных 
боеприпасов.

Более 160 000 человек, пострадавших вслед-
ствие многочисленных землетрясений, имевших 
место в прошлом году в западном регионе, оказа-
лись в опасных условиях. Женщины, дети, инвали-
ды и пожилые люди живут в поврежденных домах, 
которые являются ненадежными, из-за чего для 
них создается угроза в случае новых стихийных 
бедствий.

До 74 процентов сельских общин в послед-
ние 12 месяцев столкнулись с засухой, в том числе 
почти 5 миллионов женщин и детей, которые живут 
в районах, где нет доступа к безопасной питьевой 
воде.

Приближение зимы и возможное возвраще-
ние еще сотен тысяч не имеющих документов аф-
ганцев из соседних стран и других частей мира 
приведут к усугублению этих насущных проблем.

Гуманитарный кризис вскоре превратится в 
кризис в области развития, принимая во внимание 
быстро растущее молодое население Афганистана, 
экономику, которая не в состоянии обеспечить его 
работой, и международных доноров, которые не-
охотно предоставляют помощь в целях развития, во 
многом из-за ограничений на передвижение и дея-
тельность половины населения.

Власти де-факто не нуждались бы в столь 
масштабной международной благотворительности, 
если бы задействовали ресурсы всего своего насе-
ления. Недавно я посетила несколько провинций 

на юге Афганистана. Встретившаяся мне женщи-
на, которая только что научилась читать благодаря 
курсам по обучению грамоте, рассказала мне о са-
мой главной пользе этого умения: теперь она знает, 
что по ошибке давала своим детям просроченные 
лекарства. В то же время самые базовые человече-
ские потребности не удовлетворяются. Людям не 
хватает воды для полива посевов, особенно после 
запрета на выращивание опиума. Я видела эти ли-
шения своими глазами и разговаривала с людьми, 
в том числе с фермерами, в разных частях страны. 
Мы будем продолжать упорно отстаивать права 
всех афганцев и столь же упорно призывать к оказа-
нию помощи, необходимой для обеспечения самого 
их существования.

В то же время мы пытаемся разобраться с 
политическим наследием длительного афганско-
го конфликта. В нынешней ситуации Афганистан 
отрезан от международного сообщества. Отдель-
ные должностные лица «Талибана», многие из ко-
торых являются де-факто министрами, находят-
ся под санкциями и не могут путешествовать без 
разрешения Совета. Активы Центрального банка 
Афганистана заморожены, что ограничивает по-
тенциал развития частного сектора, а де-факто вла-
сти не имеют представительства в многосторонних 
организациях.

Организация Объединенных Наций пригла-
сила представителей де-факто властей на третью 
встречу в Дохинском формате в июле этого года. 
Эта встреча дала возможность государствам-чле-
нам и международным организациям напрямую 
пообщаться с де-факто властями по целому ряду 
вопросов. В ходе встречи были затронуты все ос-
новные вопросы, включая права человека. Деле-
гация из Кабула четко услышала, что вызывает 
озабоченность международного сообщества, и ей 
была предоставлена возможность ответить. Как и 
многие другие специальные посланники в Дохе, я 
была воодушевлена конструктивным участием всех 
сторон. Дохинский формат предоставил также спе-
циальным посланникам возможность пообщаться с 
представителями гражданского общества Афгани-
стана, в том числе с женщинами. Мы надеялись, что 
это станет хорошим началом новой главы в более 
содержательном диалоге в соответствии с рекомен-
дациями, подготовленными по итогам независимой 
оценки.



S/PV.9726 Положение в Афганистане  18/09/2024

4/33 24-26923

Впрочем, принятие закона о контроле за со-
блюдением норм морали вскоре после встречи в 
Дохе намеренно или непреднамеренно торпедиро-
вало этот процесс, закрепив некоторые из самых 
обременительных ограничений для афганского на-
селения, которые международное сообщество ранее 
осуждало. Этот закон направляет негативный поли-
тический сигнал в отношении готовности к искрен-
нему взаимодействию — сигнал, который мы не 
можем игнорировать. Я четко довела это до сведе-
ния моих собеседников в Афганистане. Этот закон 
был разработан небольшой группой богословов без 
проведения каких-либо консультаций с населени-
ем, на которое он распространяется. Его положения 
кодифицируют существующие ограничения, вве-
денные в отношении женщин, и добавляют новые 
ограничения в отношении женщин и других слоев 
населения. Он наделяет широкими и дискрецион-
ными полномочиями по принуждению к исполне-
нию закона де-факто министерство по поощрению 
добродетели и удержанию от порока. С введением в 
действие этот закон уже начал вызывать серьезную 
тревогу среди афганского населения.

Моя коллега, Директор-исполнитель Струк-
туры «ООН-женщины» г-жа Сима Бахус расскажет 
подробнее о последствиях этого закона. Позвольте 
мне сказать, что он, скорее всего, окажет непропор-
ционально сильное влияние на женщин. Миссия 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану (МООНСА) уже получала сообщения 
о том, что женщин не пускают на работу на радио-
станции, что водители отказываются перевозить 
женщин без сопровождения мужчины, являюще-
гося членом семьи, и что на рабочих местах уже-
сточаются требования в отношении раздельного 
нахождения и внешнего вида. МООНСА будет про-
должать внимательно следить за его реализацией и 
исполнением.

Особую проблему представляет то, что эти 
положения закона оказались за рамками обсуж-
дения. Это означает, что одно из главных препят-
ствий на пути полной реинтеграции Афганистана 
в международное сообщество не будет частью не-
обходимого диалога. Я благодарю Организацию 
исламского сотрудничества за ее непрерывное 
взаимодействие с де-факто властями. Я отмечаю 
декларацию, принятую на недавнем саммите ми-
нистров иностранных дел в Яунде. В декларации 
подчеркивается необходимость обеспечения ува-

жения в полном объеме прав человека всех афган-
цев, включая женщин, детей и лиц, принадлежащих 
к этническим, религиозным и другим культурным 
меньшинствам.

В беседах с де-факто властями меня часто 
критикуют за то, что я предоставляю, как говорят, 
недостоверные и негативные сведения о ситуации 
в Афганистане. У каждой страны есть проблемы, 
и ни одно правительство не может их решить, по-
просту их игнорируя. Я настоятельно призвала 
де-факто власти принять наши замечания в духе 
доброй воли, с которой они были представлены, а 
также рассматривать их, исходя из интересов аф-
ганского народа и заботы о его будущем.

Равным образом международное сообще-
ство испытывает обоснованную обеспокоенность 
по поводу терроризма, исходящего из Афганиста-
на, несмотря на отрицания со стороны де-факто 
властей. В последнем докладе Группы по анали-
тической поддержке и наблюдению за санкциями 
(см. S/2024/556) подчеркивается обеспокоенность 
в связи с присутствием террористических групп на 
территории Афганистана, в том числе представля-
ющих прямую угрозу для соседних с Афганиста-
ном стран. Недавнее нападение у здания де-факто 
Управления по исполнению указов, в результате 
которого погибли по меньшей мере семь человек и 
более 20 получили ранения, стало напоминанием о 
том, что террористическая угроза внутри Афгани-
стана не была ликвидирована. В прошлый четверг 
в центральном Афганистане боевики группировки 
«Исламское государство Ирака и Леванта — Ви-
лаят Хорасан» совершили нападение, в результате 
которого погибли по меньшей мере 14 представите-
лей общины шиитов-хазарейцев. Мы должны най-
ти подходящий механизм для решения этих общих 
проблем.

Де-факто власти во многом правы в том, что 
их достижения были недооценены и что сохраня-
ющиеся международные ограничения в отношении 
Афганистана усложняют управление страной. Од-
нако неоправданно жесткие меры и существенный 
перекос при распределении ресурсов в пользу во-
просов обеспечения безопасности, а не удовлет-
ворения потребностей населения, подрывают эти 
достижения и благополучие афганского народа. 
Мы сохраняем столь же решительный настрой на 
выполнение повестки дня, согласованной на тре-
тьей встрече в Дохинском формате, и выполнение 
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мандата МООНСА, который включает углубление 
международного консенсуса по Афганистану, соз-
дание согласованных рабочих групп, поддержание 
открытыми всех каналов взаимодействия, работу, 
призванную добиться выполнения Афганистаном 
своих международных обязательств, и оказание 
всей возможной поддержки афганскому народу.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Отунбаеву за ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-же Бахус.

Г-жа Бахус (говорит по-английски): Я при-
знательна за предоставленную мне возможность 
выступить сегодня с докладом в Совете Безопасно-
сти. Благодарю также Словению за то, что в ходе 
нынешних прений она сделала акцент на проблемах 
женщин и девочек.

Мы уже слышали и еще услышим сегодня о 
принятом талибами новом законе о морали, кото-
рый был обнародован 21 августа де-факто мини-
стерством по поощрению добродетели и удержа-
нию от порока. Хотя большая часть положений это-
го закона уже была принята в предыдущих указах 
или постановлениях де-факто властей, принятие 
этого закона отбросило страну еще дальше назад, 
хотя, казалось бы, дальше уже было некуда. По это-
му закону, женщины и девочки должны закрывать 
все тело и лицо за пределами собственного дома. 
Им запрещается выступать на публике, в одиночку 
пользоваться общественным транспортом и даже 
смотреть на мужчин, с которыми они не связаны 
кровным или брачным родством. Как известно чле-
нам Совета, этот закон принят в дополнение к из-
данным в течение последних трех лет указам о раз-
делении женщин и мужчин в повседневной жизни, 
запрете женщинам, среди прочего, посещать спор-
тивные залы, парки и общественные бани. Более 
того, поскольку многие положения сформулирова-
ны двусмысленно, мы уже видим, что на практике 
они допускают произвольное толкование, тем са-
мым предоставляя полиции нравов широкие полно-
мочия по принуждению. Поэтому афганские жен-
щины боятся не только этих деспотичных законов; 
они боятся также их произвольного применения. 
Невозможно представить себе, как можно жить в 
таких обстоятельствах.

Новый закон о морали не только разделяет 
женщин и мужчин, но и также изолирует женщин 
от других женщин. По данным наших опросов, 

лишь 22 процента афганских женщин сообща-
ют, что ежедневно или еженедельно встречаются 
с женщинами, не относящимися к их ближайшим 
родственникам, а 18 процентов никогда этого не 
делают. Неудивительно, что 90 процентов афган-
ских женщин и девочек сообщают о том, что у них 
слабое или очень слабое психическое здоровье, при 
этом большинство женщин отмечают, что их пси-
хическое здоровье ухудшается с каждым кварта-
лом, а 8 процентов знают хотя бы одну женщину 
или девочку, которая пыталась покончить с собой. 
Как свидетельствуют результаты проведенных 
нами опросов, 64 процента женщин отмечают пол-
ное отсутствие ощущения безопасности, когда они 
одни выходят из дома — за последние месяцы этот 
показатель лишь увеличился и, скорее всего, про-
должит расти в свете принятия нового закона. От-
вечая на вопрос, почему они не чувствуют себя в 
безопасности, 70 процентов опрошенных женщин 
объяснили это преследованиями со стороны де-
факто властей. И все это следует рассматривать в 
контексте общей картины, отмеченной убийствами, 
совершаемыми в защиту чести, телесными наказа-
ниями, домашним насилием и ростом показателей 
материнской смертности.

Нельзя забывать о том, что в такой обстанов-
ке страдают не только женщины. Наши данные сви-
детельствуют о том, что мужчины чувствуют себя 
в меньшей безопасности, когда им приходится со-
провождать женщин. Кроме того, многие мужчины 
фактически становятся теми, кто обеспечивает вы-
полнение распоряжений де-факто властей, что пор-
тит их отношения с соседями, а также подрывает 
доверие в обществе и его сплоченность. В то время 
как миллионы афганских женщин и девочек лише-
ны возможности посещать образовательные учреж-
дения, миллионы афганских мальчиков учатся в 
школе, но при этом получают лишь то образование, 
которое одобрено де-факто властями; мы не знаем, 
что именно включает в себя учебный план.

До принятия нового закона о морали, несмо-
тря на огромные риски, женщины по крайней мере 
продолжали заниматься предпринимательской 
деятельностью, работать в организациях, добива-
ясь улучшения условий жизни своих общин, или 
выступать против несправедливости. В 2021 году 
88 процентов акций протеста проходили на улице, 
а к 2022 году — уже меньше 50 процентов. В насто-
ящее время 94 процента акций протеста проводятся 
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в Интернете, при этом местоположение и личность 
участников скрываются. Новый закон о морали так-
же вызвал новую волну протестов в Интернете, где 
можно увидеть, как афганские женщины, не закрыв 
лица и не убрав волосы, поют в знак протеста про-
тив этого закона.

Кроме того, такие запреты продолжают раз-
рушать и общие экономические перспективы Афга-
нистана. Согласно прогнозам, экономика Афгани-
стана будет ежегодно терять 5 процентов валового 
внутреннего продукта (ВВП) по причине исключе-
ния женщин из состава рабочей силы, а к 2066 году 
потери будут эквиваленты двум третям сегодняш-
него ВВП, если женщины так и не будут иметь до-
ступа к высшему образованию. Согласно нашим 
прогнозам, из-за введенного запрета к 2026 году 
показатели материнской смертности могут увели-
читься на 50 процентов, что означает ежегодное 
увеличение на несколько тысяч числа случаев смер-
ти афганских женщин во время родов вследствие 
предотвратимых причин и политических решений.

Мне не нужно рассказывать членам Сове-
та о потенциальных последствиях, выходящих за 
пределы границ Афганистана. Мы видим, как со-
бытия в Афганистане воодушевляют склонных к 
деспотизму субъектов в других странах. Сейчас мы 
сталкиваемся с активным глобальным противодей-
ствием успехам, достигнутым в области гендерного 
равенства, и являемся свидетелями того, как жено-
ненавистничество используется в качестве оружия. 
Меры, принимаемые международным сообществом 
в ответ на крайне неприемлемые действия в Афга-
нистане, представляют собой не просто проверку 
того, кем мы являемся; за международной реакцией 
внимательно наблюдают политические субъекты 
и вооруженные группировки в других странах и 
регионах.

Я хочу заверить членов Совета в том, что 
если мы бросим афганских женщин на произвол 
судьбы, если мы поддадимся фатализму и отступим 
от наших принципов, если мы отвернемся и пере-
станем предоставлять ресурсы, то последствия на-
ших действий в контексте более широкой борьбы 
за гендерное равенство будут ощущаться на протя-
жении еще многих десятилетий. Тот факт, что жен-
щины не принимают участия в процессах принятия 
ключевых решений, обсуждениях и работе над со-
глашениями — будь то в Бонне, Дохе, Сочи или на 
других форумах, — лишь увековечивает порочный 

круг изоляции. Наша Структура «ООН-женщины» 
настоятельно призывает Совет Безопасности и клю-
чевых международных субъектов извлечь уроки 
из прошлого опыта и неудач, к которым приводит 
изоляция женщин. Мы не должны отказываться от 
целей обеспечения прав женщин и их представлен-
ности ради возможного достижения постепенного 
прогресса, будь то в борьбе с оборотом наркоти-
ков или усилиях по предотвращению терроризма. 
Такой подход не позволил нам достичь успеха в 
1990- х годах; он не поможет нам достичь успеха 
и сегодня. Поэтому вместо того, чтобы закрывать 
глаза на происходящее, мы все должны сделать шаг 
вперед в трех областях.

Во-первых, мы должны инвестировать в воз-
главляемые женщинами организации гражданского 
общества и укреплять их потенциал, в том числе с 
опорой на долгосрочное и гибкое финансирование. 
В случае с Афганистаном это требует преобразова-
ния привычных механизмов и стратегий управле-
ния рисками. Однако по мере того, как меняются 
реалии и потребности, должна меняться и наша 
способность оказывать поддержку.

Во-вторых, мы должны обязаться направ-
лять не менее 30 процентов всего финансирова-
ния, предусмотренного для Афганистана, на реа-
лизацию инициатив, непосредственно касающихся 
обеспечения гендерного равенства и прав женщин, 
— больше нельзя допускать никаких мер, в рамках 
которых игнорируются гендерные аспекты, а так-
же никакого недостаточного или поверхностного 
учета гендерной проблематики в контексте других 
инициатив. В Афганистане это не работает. Афган-
ские женщины продолжают демонстрировать уди-
вительную стойкость и готовность играть ведущую 
роль: они создают новые организации гражданско-
го общества для удовлетворения как собственных 
потребностей, так и потребностей других людей. 
Они также создают и ведут бизнес, который не 
только позволяет им обеспечивать свои семьи, но и 
приносит пользу их сообществам, а иногда и меня-
ет их жизнь к лучшему. Мы должны поддерживать 
такие усилия.

В-третьих, мы должны положить конец нор-
мализации дискриминационной практики. Мы 
должны прекратить отправлять на встречи с тали-
бами делегации, состоящие только из мужчин, или 
же приглашать женщин исключительно для выпол-
нения административных функций. Мы должны 
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взять на себя обязательство обеспечить гендерный 
паритет в рамках взаимодействия международного 
сообщества с де-факто властями. Мы должны га-
рантировать, чтобы на всех форумах, на которых 
принимаются решения относительно будущего 
Афганистана, права женщин принимались во вни-
мание в рамках соответствующих повесток дня, 
а также обеспечивалось конструктивное участие 
женщин, будь то с помощью квот для каждой деле-
гации или женских делегаций.

Афганские женщины постоянно говорят нам 
о том, что они хотят, чтобы международное сооб-
щество содействовало прямым переговорам между 
ними и де-факто властями. Они говорят нам, что мы 
их подводим, и такую ситуацию необходимо изме-
нить. Мы не утверждаем, что эти и другие действия 
позволят в одночасье преобразовать Афганистан. 
И они не приведут к немедленному возвращению 
девочек в школу. Но такие действия осуществимы 
и позволят заложить основу для будущих преобра-
зований. Это то, что мы можем сделать сейчас, уже 
сегодня, и афганские женщины и девочки, а вместе 
с ними и весь мир будут судить о нас по тому, пред-
примем ли мы или нет эти в полной мере осуще-
ствимые и практические действия.

Вполне понятно, что многим ситуация, в 
которой оказались женщины и девочки в Афгани-
стане, может показаться непреодолимой и безна-
дежной. Я хочу сказать Совету, что это не так. Эта 
ситуация не является безнадежной, а мы отнюдь не 
беспомощны. Мы можем решить направить нашу 
политическую волю и ресурсы на поддержку аф-
ганских женщин в духе солидарности. Мы можем 
решить обеспечить финансирование в целях под-
держки возглавляемых женщинами организаций и 
предприятий, руководящей роли женщин и усилий 
по оказанию им услуг. Мы можем решить создать в 
рамках абсолютно всех политических форумов воз-
можности для участия афганских женщин, чтобы 
обеспечить непосредственный учет их мнений.

В заключение хочу отметить, что мы можем 
предпринять действия. Мы можем активизировать 
наши усилия. Мы можем продолжать неустанно 
продвигаться вперед по пути, который труден и до-
лог, но этот путь существует. Я вновь убедительно 
призываю Совет не только не сворачивать с этого 
пути, но и продемонстрировать настрой продол-
жать идти по нему с еще большей решимостью. Мы 

готовы делать это вместе с членами Совета и всеми 
партнерами.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Бахус за ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-же Мине.

Г-жа Мина (говорит по-английски): Здрав-
ствуйте. Меня зовут Мина, и я из Афганистана. 
Ровно три года назад, 18 сентября 2021 года, я нахо-
дилась в Афганистане. Я хотела бы зачитать стра-
ницу из моего дневника, относящуюся к тому отно-
сительно недавнему периоду моей жизни. 

«Сентябрь, Кала-и-Мехтаб Кала, Дашт-
э-Барчи, Кабул, Афганистан.

Это непростое время. Уже больше 
двух недель я горько плачу и скорблю. Я 
сплю и днем и ночью, потому что не хочу 
пробуждаться к жизни, которая превратилась 
для меня в кошмар. Я думаю обо всех своих 
мечтах и целях, которые теперь невозможно 
достичь, если только я не найду спасение и 
не окажусь там, где я буду в безопасности 
и смогу найти поддержку, чтобы добиться 
успеха. Но смогу ли я вообще выжить?

Я нахожусь где-то между надеждой 
и безнадежностью. Если смотреть на вещи 
логически, то у меня нет возможности 
покинуть страну. Но я верю, что есть Бог, 
который наблюдает за мной и может сделать 
невозможное возможным. Я совершенно 
сломлена. У меня отняли свободу. За меня 
решают, что мне носить, как мне себя вести, 
куда и с кем идти и что мне делать; за меня 
решают, должна ли я жить или умереть. 
Зачем мне тогда вообще жить, если я подобна 
роботу, которым управляют другие?»

Я покинула Афганистан через несколько ме-
сяцев после того, как талибы захватили власть. Я 
выжила в этих условиях, пережила этот хаос, эти 
страдания, однако миллионы девочек в Афганиста-
не до сих пор живут в этом хаосе, из которого я су-
мела вырваться.

18 сентября 2021 года я отчаянно искала спо-
соб уехать из страны, чтобы выжить. Для меня вы-
живание означало не только возможность продол-
жать жить. Выживание означало также, что я буду 
иметь возможность жить, как любой другой чело-
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век на этой планете, что я смогу ходить в школу и 
работать, что я смогу выбирать, кем я хочу стать в 
будущем, и никто не будет решать это за меня. Вы-
живание означало, что меня будут воспринимать 
как человека, а не как объект. В Афганистане это 
стало для меня невозможным.

Не могу выразить словами, насколько слож-
ным было для меня это путешествие: собрать всю 
свою жизнь в рюкзак и оставить позади все, что я 
знала о жизни — семью, друзей, дом и воспомина-
ния. Но если бы члены Совета спросили меня, как 
бы я поступила, если бы могла вернуться в тот мо-
мент, то могу заявить: я бы вновь приняла то же ре-
шение, ведь альтернативой для меня было остаться, 
а остаться означало не иметь возможности ходить в 
школу, не иметь возможности ходить на работу, не 
иметь возможности даже помыслить о свободе или 
защите своего достоинства. Как я могла так жить? 
Как кто-либо вообще может жить в таких условиях?

За период, прошедший после захвата власти 
талибами в Афганистане, страна переживает потря-
сения и деградацию, особенно в том, что касается 
права на образование для афганских девочек. Здесь 
я учусь в колледже, в то время как мои сверстницы 
в Афганистане не могут даже выйти из дома, чтобы 
посетить школу. В Афганистане девочкам запреще-
но получать образование.

Я окончила школу в Афганистане, и каждый 
день я боялась туда идти. Но еще больше я боялась 
не ходить в школу. На мой взгляд, ни один ребе-
нок не должен решать, какой из этих двух страхов 
победит.

В Афганистане, где школы часто станови-
лись объектами насилия и террора, каждый день 
мог обернуться трагедией. Решение прийти в шко-
лу каждый раз требовало немалой смелости, ведь 
ученикам каждый раз приходилось смотреть в лицо 
опасностям, поджидавшим их за дверями классных 
комнат. Непрекращающиеся нападения привели к 
катастрофическим последствиям: они унесли жиз-
ни ни в чем не повинных учеников и учителей и раз-
рушили надежды и мечты огромного числа семей.

Однажды, когда я вместе со своими одно-
классниками сидела за партой в кабинете мате-
матики, предвкушая возможность открыть новую 
главу, меня заставил содрогнуться оглушительный 
резкий звук. Хаос, который последовал за этим, 
трудно описать. Через несколько минут я уже была 

на улице, глядела в испуганные лица метавшихся 
вокруг меня людей, которые пытались опознать в 
разорванных на куски телах своих близких. Я виде-
ла грузовик, в который сгрузили мертвые тела уче-
ников, чьи сердца бились всего мгновение назад. 
Теперь их больше не было. Тогда погибло 25 чело-
век и еще 57 получили ранения. Я забилась в угол, 
впав в ступор от того, что мне пришлось увидеть. Я 
был полностью обессилена. Мне хотелось кричать 
изо всех сил: «Дайте мне дышать, дайте мне жить, 
дайте мне учиться». Каждый раз, когда я делала 
вдох, я думала о том, как же мне повезло, что я про-
сто могу дышать. Я чувствовала себя счастливой, 
что я просто могу ходить в школу и учиться.

На следующий день я вновь была в школе 
вместе со своими одноклассниками. Так мы каж-
дый день боролись за право учиться. Несмотря на 
все эти трудности, жажда знаний и надежда на луч-
шее будущее заставляли нас идти вперед. Мы дер-
жались за наше право на образование с непоколе-
бимой решимостью, понимая, что это единственное 
средство вырваться из оков угнетения и нищеты.

Несмотря на трагическую ситуацию, у меня 
по-прежнему есть надежда на будущее Афганиста-
на. У меня есть надежда благодаря тем девочкам, 
которые, будучи узницами в их собственных до-
мах, продолжают читать книги, стремясь к просве-
щению и образованию. У меня есть надежда благо-
даря тем девочкам, которые находят в себе доста-
точно смелости, чтобы бороться за равные права. 
Эти девочки ждут, что мы поможем им выбраться 
из нынешнего кошмара.

Вместе с тем должна признать, что мне так-
же страшно. Я боюсь, что если мы не примем меры 
сейчас, то будет слишком поздно. Следующее по-
коление афганских девочек будет расти с верой и 
пониманием того, что они неполноценны и не за-
служивают права на образование. У них не будет 
никакого представления о том, что такое ходить в 
школу, иметь права и жить в условиях свободы.

Последним, что я услышала от своей мамы 
перед отъездом из страны, были следующие слова: 
«Я счастлива, что твое будущее будет не таким, как 
у меня». В этой фразе я услышала отголосок поте-
рянного поколения — поколения девочек и женщин, 
которые могли лишь мечтать о том, чтобы ходить 
в школу и получать образование. Их мечтам было 
не суждено сбыться, но они добились этой возмож-
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ности для меня, для поколения своих дочерей. Я 
не хочу, чтобы моему поколению пришлось вновь 
говорить то же самое нашим дочерям. Мы должны 
слушать голоса девушек в Афганистане и делать 
все возможное, чтобы положить конец нынешнему 
угнетению.

Вся серьезность нынешней ситуации, гендер-
ный апартеид, который происходит в Афганистане, 
тяжелым грузом лежат у меня на сердце. Афганские 
девочки живут в условиях ограничений: возможно-
сти для образования, работы и роста для них нахо-
дятся под запретом. Их жизнь ограничена полити-
ческими и социальными условиями, которые не по-
зволяют им раскрыть свой потенциал и реализовать 
свои мечты. Что они могут сделать в таких услови-
ях? Правильнее было бы поставить вопрос так: что 
им позволено делать, когда их свобода ограничена, 
а их чаяния считаются недостойными внимания?

Я росла в афганском обществе, в котором 
мужчины были главными, где девочки часто под-
вергались маргинализации и изоляции, и моим при-
станищем стала школа. Она была моим убежищем, 
моей безопасной зоной. Я сбегала от трагедии, кото-
рая окружала меня в жизни, чтобы пойти в школу и 
мечтать о лучшем будущем. В школе я чувствовала, 
что меня видят и воспринимают как личность, как 
девушку. Сейчас девочки уязвимы как никогда, по-
тому что им негде спрятаться. Будущее афганских 
девочек остается туманным и неопределенным. 
Призываю членов Совета признавать их страдания, 
привлекать внимание к их положению и отстаивать 
их основные права человека в нынешней непростой 
ситуации.

Хочу призвать государства, Организацию 
Объединенных Наций, учреждения Организации 
Объединенных Наций, правозащитные организа-
ции и другие заинтересованные стороны занимать-
ся информационно-просветительской деятельно-
стью и вести переговоры, чтобы дать девочкам и 
женщинам в Афганистане и во всем мире возмож-
ность реализовать свое базовое право на образо-
вание. Прошу их уделять приоритетное внимание 
вопросам образования и обеспечения свободы де-
вочек и женщин в ходе переговоров и дискуссий о 
гуманитарном кризисе, который разворачивается 
в Афганистане. Считаю, что международные ор-
ганизации могут оказывать важную поддержку и 
предоставлять ресурсы для расширения прав и воз-
можностей афганских женщин, защиты их прав и 

улучшения их благосостояния. В этой связи призы-
ваю членов Совета признать гендерную сегрегацию 
в Афганистане и добиться ее прекращения во имя 
защиты интересов женщин, жизни и свободы.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-жу Мину за ее сообщение.

Предоставляю слово тем членам Совета, ко-
торые желают выступить с заявлениями.

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-
английски): Прежде всего я искренне приветствую 
Вас, г-жа Председатель, в Совете Безопасности. Я 
высоко ценю тот факт, что Вы исполняете обязан-
ности Председателя на этом важном заседании.

 Хотел бы поблагодарить Специального пред-
ставителя Отунбаеву и Директора-исполнителя 
Структуры «ООН-женщины» Бахус за предостав-
ленную ими информацию. Благодарю также г-жу 
Мину за то, что, несмотря на сложную ситуацию, 
она отважно поделилась с нами своей душеразди-
рающей историей. В ее выступлении я услышал 
важную просьбу от имени афганских женщин и 
девочек. 

С момента возвращения к власти движения 
«Талибан» прошло три года. К сожалению, я вы-
нужден отметить, что социальная, экономическая 
и гуманитарная ситуация в Афганистане остается 
безрадостной. По-прежнему имеют место крайняя 
нищета и значительное ущемление прав и свобод. 
Хотя общая ситуация с безопасностью улучшилась, 
угроза терроризма сохраняется. Проблемы страны 
усугубляются стихийными бедствиями и измене-
нием климата. Такая ситуация не является устой-
чивой, и ее невозможно изменить только силами 
Афганистана и соседних с ним государств.

Япония приветствует результаты недав-
ней встречи специальных посланников в Дохе, 
где представители движения «Талибан» впервые 
приняли участие в конференции, организованной 
Организацией Объединенных Наций. Представи-
тели движения «Талибан» высказали свое мнение 
представителям участвовавших во встрече стран 
и услышали непосредственно от них об опасениях 
международного сообщества, особенно касающих-
ся прав женщин и девочек. В ходе последующих 
обсуждений дальнейших действий Япония поддер-
жала поэтапный подход Организации, и мы готовы 
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внести конструктивный вклад в усилия в любой об-
ласти, которые могли бы улучшить ситуацию.

Несмотря на положительную динамику на 
международном фронте, представители движения 
«Талибан» объявили о принятии так называемого 
«закона о пороке и добродетели». Япония глубоко 
обеспокоена этим новым законом, поскольку он 
еще больше ограничивает права людей, особенно 
женщин и девочек, и наделяет инспекторов широ-
кими полномочиями для его исполнения. Принятие 
данного закона, несомненно, вызвало тревогу среди 
афганского народа и приведет к тому, что ситуация 
с правами человека изменится в нежелательном на-
правлении. Япония вновь призывает «Талибан» не-
медленно отказаться от своей дискриминационной 
и репрессивной политики. Речь идет не только о 
правах человека. Такого рода политика подрывает 
международное взаимодействие и усилия по укре-
плению доверия, включая процесс в Дохе.

Представители движения «Талибан» должны 
обеспечивать масштабный учет мнений афганского 
народа. Чтобы четко дать движению «Талибан» это 
понять, две недели назад Япония провела совмест-
ную встречу с журналистами от имени 12 членов 
Совета. Я благодарю страны, которые присоеди-
нились к этой инициативе. Проведение встречи с 
представителями средств массовой информации 
под Вашим руководством, г-жа Председатель, спо-
собствовало повышению убедительности в этом от-
ношении. Мы искренне надеемся, что представите-
ли движения «Талибан» отнесутся к этому со всей 
серьезностью. Мы продолжаем следить за развити-
ем событий, касающихся этого нового закона, и об-
щаться с представителями движения «Талибан» по 
линии нашего посольства в Кабуле.

Несмотря на сложную ситуацию, Япония не 
прекратит свое сотрудничество с Афганистаном и 
оказание поддержки людям на местах. В июле Япо-
ния объявила о выделении в рамках помощи нового 
взноса в размере 10 млн  долл. США на улучшение 
здоровья и благосостояния афганского народа, па-
раллельно прилагая усилия по сокращению спроса 
и предложения наркотиков в Афганистане  по линии 
Управления Организации Объединенных Наций 
по наркотикам и преступности. Цель заключается 
в том, чтобы закрепить значительное сокращение 
производства мака, достигнутое движением «Та-
либан», и, как мы надеемся, улучшить условия для 
женщин, что является важным элементом расшире-

ния прав и возможностей местных общин. Япония 
искренне желает помочь облегчить страдания аф-
ганского народа, и мы продолжаем делать все, что 
в наших силах.

Наконец, мы хотели бы, пользуясь этой воз-
можностью, подтвердить поддержку Японией роли 
Миссии Организации Объединенных Наций по со-
действию Афганистану и Специального представи-
теля Отунбаевой. Мы твердо убеждены, что Мис-
сию необходимо укрепить, и для содействия этому 
процессу следует назначить координатора Органи-
зации Объединенных Наций. В этой связи мы при-
ветствуем недавнее назначение нового заместителя 
Специального представителя Ганьон и надеемся на 
сотрудничество с ней. Мы как куратор данного во-
проса будем и впредь активно участвовать в рас-
смотрении ситуации в Афганистане.

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит 
по-английски): Я имею честь выступать с этим за-
явлением от имени трех африканских государств-
членов Совета Безопасности, а именно Алжира, 
Мозамбика и Сьерра-Леоне, а также нашей страны, 
Гайаны (группа «А3+»).

Группа «А3+» благодарит Специального 
представителя Генерального секретаря и главу 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
содействию Афганистану (МООНСА) г-жу Розу 
Отунбаеву и Директора-исполнителя Структуры 
«ООН-женщины» г-жу Симу Бахус. Мы также вни-
мательно выслушали заявление, сделанное г-жой 
Миной.

В своем докладе (S/2024/664) Генеральный 
секретарь перечисляет огромное количество про-
блем, с которыми сталкивается афганский народ, 
включая слабую экономику, постоянную нищету, 
отсутствие продовольственной безопасности, изме-
нение климата и стихийные бедствия, тяжелую гу-
манитарную ситуацию и значительное ущемление 
прав человека и основных свобод, особенно прав и 
свобод женщин и девочек.

Группа «А3+» вновь заявляет о своей твер-
дой приверженности суверенитету, независимости, 
территориальной целостности и национальному 
единству Афганистана и о своей неизменной соли-
дарности с афганским народом.

Народ Афганистана нуждается в значитель-
ной международной помощи в это трудное время. 
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Третья встреча в Дохе, состоявшаяся с 30 июня по 
2 июля 2024 года, стала для движения «Талибан» 
крайне важной возможностью впервые напрямую 
вступить в контакт с международным сообществом 
и ключевыми заинтересованными сторонами, кото-
рая потенциально может позволить добиться изме-
нений. В целях достижения на этой основе дальней-
шего прогресса мы призываем движение «Талибан» 
выполнять международные обязательства Афгани-
стана во имя благополучия афганского народа.

Группа «А3+» считает важным, чтобы между-
народное сообщество продолжало взаимодействие 
с Афганистаном, и вновь заявляет о том, что для 
достижения устойчивого развития, стабильности 
и прочного мира в Афганистане необходимо при-
держиваться инклюзивного подхода, основанного 
на уважении основных свобод и прав человека для 
всех. Экономическое и социальное развитие Аф-
ганистана удастся обеспечить только при участии 
всего его народа.

Публикация о гендерной ситуации в Афга-
нистане от 2024 года, выпущенная Структурой 
«ООН-женщины» в июне 2024 года, содержит ин-
формацию о том, что с момента захвата власти в 
Афганистане в августе 2021 года движение «Тали-
бан» систематически совершает посягательства на 
основные права и свободы женщин и девочек путем 
принятия более 70 указов, стратегий и практиче-
ских мер, которые

«диктуют стиль одежды, ограничивают сво-
боду передвижения и доступ к образованию 
и профессиональным возможностям, что 
фактически лишают женщин и девочек воз-
можности выражать свои мнения и взгляды в 
общественных местах и препятствует реали-
зации их неотъемлемых прав человека».

Группа «A3+» глубоко обеспокоена в связи с 
тем, что новый закон о нравственности, направлен-
ный на поощрение добродетели и предотвращение 
порока, ведет к дальнейшему угнетению афганских 
женщин.

Результаты последнего раунда ежеквар-
тальных консультаций, проведенных структу-
рой «ООН-женщины», МООНСА и Междуна-
родной организацией по миграции в январе и 
феврале 2024 года, показывают, что только 1 про-
цент опрошенных женщин считают, что влияют на 
принятие решений в своих общинах, а 64 процента 

не чувствуют себя в безопасности, покидая свои 
дома в одиночку, тогда как среди мужчин подобное 
ощущение испытывают только 2 процента. Такой 
дисбаланс является наглядным свидетельством 
того, что женщины и девочки в Афганистане живут 
в неблагоприятных условиях.

Мы также отметили сокращение зарплат 
женщин-госслужащих, которое касается «женщин, 
которые не ходят на работу ежедневно или не вы-
полняют свои обязанности в соответствии с долж-
ностной инструкцией», что, по данным МООНСА, 
затрагивает 5000 женщин-государственных служа-
щих, которым представители движения «Талибан» 
приказали оставаться дома.

Группа «A3+» в очередной раз обращается к 
представителям движения «Талибан» с настоятель-
ным призывом вновь открыть все школы и универ-
ситеты, чтобы обеспечить женщинам и девочкам 
доступ ко всем ступеням образования, и в опера-
тивном порядке отменить все законы, стратегии 
и практические меры, которые дискриминируют 
женщин и девочек, ущемляют их права человека и 
основные свободы и ограничивают их полное, рав-
ное, значимое и безопасное участие во всех сферах 
жизни.

Мы осуждаем применение телесных наказа-
ний по решению суда, которое является нарушени-
ем международных обязательств Афганистана в об-
ласти прав человека.

Группа «А3+» считает продолжающееся ре-
гиональное взаимодействие с Афганистаном в об-
ласти экономики, торговли и транзита положитель-
ным фактором для развития и экономического ро-
ста Афганистана. Мы приветствуем усилия по иско-
ренению выращивания опийного мака и призываем 
Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности и партнеров продол-
жать оказывать фермерским хозяйствам поддержку 
в поиске альтернативных источников дохода.

Ситуация с безопасностью в Афганистане 
по-прежнему вызывает тревогу — террористиче-
ская группировка «Исламское государство Ирака 
и Леванта — Хорасан» совершает и берет на себя 
ответственность за нападения, жертвами которых 
становятся афганские и иностранные граждане. Мы 
осуждаем все акты насилия и призываем движение 
«Талибан» продолжать усилия по борьбе с терро-
ризмом и обеспечению безопасности афганских 
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граждан. Кроме того, призываем страны региона 
активизировать совместные усилия по стабилиза-
ции ситуации с безопасностью в Афганистане, с 
тем чтобы преимущества установления мира мог 
ощутить весь регион.

Группа «А3+» обеспокоена тем, что дети про-
должают погибать и получать увечья из-за неразо-
рвавшихся боеприпасов. Мы вновь обращаемся ко 
всем сторонам с призывом принять меры по обеспе-
чению обезвреживания взрывоопасных боеприпа-
сов и просвещения по вопросам связанных с ними 
рисков, как это рекомендовано в выводах, приня-
тых в отношении Афганистана Рабочей группой по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах.

По-прежнему вызывает серьезную тревогу 
гуманитарная ситуация в Афганистане: в гумани-
тарной помощи нуждается более половины населе-
ния страны. Мы отмечаем, что, согласно оценкам, 
несмотря на некоторые улучшения, достигнутые 
благодаря предоставлению в рамках гуманитарной 
деятельности продовольственной и чрезвычайной 
сельскохозяйственной помощи, 12,4 миллиона че-
ловек испытывают острую нехватку продоволь-
ствия. Группа «А3+» высоко оценивает вклад 
Продовольственной и сельскохозяйственной орга-
низации Объединенных Наций и Всемирной орга-
низации здравоохранения в оказание критически 
важной поддержки пострадавшим и призывает 
международных доноров увеличить масштабы пре-
доставляемой ими помощи. Мы призываем движе-
ние «Талибан» отменить ограничения в отношении 
афганских женщин из числа гуманитарных работ-
ников, отмечая, что эти ограничения отрицательно 
сказываются на доставке гуманитарной помощи, 
особенно женщинам и девочкам.

В заключение мы выражаем искреннюю при-
знательность МООНСА и Специальному предста-
вителю Генерального секретаря Отунбаевой за их 
самоотверженную работу и неустанные усилия по 
взаимодействию с движением «Талибан» и всеми 
соответствующими сторонами в целях улучшения 
общей ситуации в стране.

Г-н Фу Цун (Китай) (говорит по-китайски): 
Я благодарю заместителя премьер-министра и 
министра иностранных дел Словении Ее Превос-
ходительство г-жу Файон за выполнение функций 
Председателя на этом заседании. Благодарю также 
Специального представителя Отунбаеву и Дирек-

тора-исполнителя Структуры «ООН-женщины» Ба-
хус за их сообщения.

В прошлом месяце исполнилось три года с 
момента создания временного правительства Афга-
нистана. В условиях неразберихи, возникшей после 
поспешного вывода иностранных войск, афганские 
власти напряженно трудятся над стабилизацией 
ситуации с безопасностью, улучшением состояния 
экономики и благосостояния населения, а также 
укреплением регионального и международного ди-
алога и сотрудничества. Этой динамики было не-
легко добиться.

Афганистан продолжает сталкиваться со 
множеством проблем. Недавно принятый закон о 
поощрении добродетели и предотвращении порока 
вызывает обеспокоенность у международного со-
общества, и мы отмечаем, что Миссия Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) постоянно отслеживает и изучает прак-
тические последствия его применения. Мы призы-
ваем временное правительство Афганистана обра-
тить внимание на законные опасения международ-
ного сообщества и принять меры для эффективной 
защиты базовых прав женщин и девочек.

Однако мы должны понимать, что права и 
интересы женщин не могут осуществляться в ва-
кууме и что «мегафонная дипломатия» не поможет 
решить эту проблему. Мы надеемся, что междуна-
родное сообщество будет проводить всестороннюю 
и объективную оценку положения в Афганистане, 
поддерживать усилия по его мирному восстанов-
лению и экономическому оздоровлению, помогать 
ему устранять коренные причины нестабильности 
и низкого уровня развития и создавать условия, 
способствующие защите прав и интересов всего на-
рода этой страны, включая женщин.

Я хотел бы обратить внимание на следующие 
моменты.

Во-первых, необходимо поддержать динами-
ку, сложившуюся в сфере взаимодействия с афган-
скими властями. Китай с удовлетворением отмеча-
ет, что Организация Объединенных Наций создала 
условия для того, чтобы афганские власти впервые 
смогли направить своих представителей для уча-
стия в третьей встрече в Дохе и эффективного взаи-
модействия со всеми сторонами. Мы надеемся, что 
осуществление итогового документа этой встречи 
даст возможность побудить международное сооб-
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щество к укреплению взаимодействия и сотрудни-
чества с афганскими властями на основе принципа 
ведущей роли и непосредственного участия аф-
ганцев, с тем чтобы можно было постепенно повы-
шать уровень взаимопонимания и доверия и найти 
прагматичные способы разрешения противоречий 
и разногласий. С тем чтобы отреагировать на тен-
денцию к налаживанию взаимодействия и диалога 
между международным сообществом и афганскими 
властями, Совету следует оперативно возобновить 
действие пакета исключений из запрета на поездки 
для членов временного правительства Афганиста-
на и своевременно корректировать режим санкций, 
установленный резолюцией 1988 (2011).

Во-вторых, мы должны активизировать наши 
усилия по оказанию Афганистану помощи в преодо-
лении трудностей, с которыми он сталкивается. В 
Афганистане почти 24 миллиона человек нуждают-
ся в гуманитарной помощи, а 12,4 миллиона человек 
сталкиваются с серьезной нехваткой продоволь-
ствия, в то время как доступно лишь менее трети 
средств, необходимых для гуманитарной деятель-
ности. Из-за приближения зимы многим жителям 
Афганистана предстоит суровое испытание на вы-
живание. Традиционным донорам нужно инвести-
ровать больше средств в усилия по оказанию помо-
щи и делать это более эффективно, а также не ис-
пользовать гуманитарную помощь в качестве сред-
ства политического давления. Зарубежные активы 
Афганистана — это денежные средства, которые 
жизненно важны для афганского народа. Соеди-
ненным Штатам следует без каких-либо условий 
обеспечить их разморозку и в полном объеме вер-
нуть их афганским властям. Развитие — это самый 
главный путь к улучшению благосостояния афган-
ского народа. Мы надеемся на быстрое получение 
реальной отдачи от усилий, предпринимаемых дву-
мя рабочими группами — по развитию частного 
сектора и по борьбе с наркотиками, — созданны-
ми на третьей встрече специальных посланников 
в целях оказания Афганистану помощи в решении 
этих неотложных задач. В докладе Генерального се-
кретаря (S/2024/664) неоднократно подчеркивается, 
что восстановление финансовой системы является 
ключом к раскрытию экономического потенциала 
Афганистана. Однако незаконные односторонние 
санкции ложатся на банковский сектор Афганиста-
на тяжелым бременем. Мы настоятельно призываем 
соответствующие страны немедленно отменить не-

законные односторонние санкции и уважать закон-
ное право Афганистана на развитие.

В-третьих, необходимо оказывать временно-
му правительству Афганистана поддержку в его ре-
шительной борьбе с терроризмом. В Афганистане 
по-прежнему активно действуют террористические 
силы, такие как ДАИШ, «Аль-Каида» и «Ислам-
ское движение Восточного Туркестана», представ-
ляя угрозу для страны, а также для международ-
ной и региональной безопасности. Мы призываем 
временное правительство Афганистана принимать 
энергичные меры в целях решительной борьбы с 
различными террористическими силами на своей 
территории и недопущения того, чтобы Афганистан 
вновь стал анклавом для деятельности террористи-
ческих организаций. Терроризм нередко сопряжен 
с преступлениями, связанными с наркотиками. 
Международному сообществу следует поддержать 
Афганистан в запуске программ альтернативного 
растениеводства и реабилитации наркоманов, а так-
же в борьбе с сетями, занимающимися контрабан-
дой наркотиков, с тем чтобы неизменно содейство-
вать закреплению успехов, достигнутых в борьбе с 
наркотиками.

Китай высоко оценивает усилия Специально-
го представителя Отунбаевой и МООНСА, направ-
ленные на оказание Афганистану помощи в реше-
нии гуманитарных проблем и проблем в области 
развития и реинтеграции страны в международное 
сообщество.

Соседние страны и другие страны региона 
также призваны играть в улучшении ситуации в 
стране активную роль. В июле этого года на сам-
мите Шанхайской организации сотрудничества в 
Астане была выражена единогласная поддержка 
мирному развитию Афганистана. На этот год также 
запланирована пятая встреча министров иностран-
ных дел соседних с Афганистаном стран, которая 
пройдет в Туркменистане. Будучи дружественным 
соседом Афганистана, Китай готов сотрудничать со 
странами региона и международным сообществом, 
с тем чтобы продолжать оказывать помощь афган-
скому народу в меру своих возможностей и способ-
ствовать прочному миру и безопасности, развитию 
и процветанию Афганистана.

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Г-жа Председатель, прежде всего по-
звольте мне приветствовать Вас как заместителя 
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премьер-министра и министра иностранных дел 
Словении. Мы признательны за предложение со-
средоточить на этом заседании внимание на теме 
«Женщины и мир и безопасность». Я хотела бы 
также поблагодарить Специального представите-
ля г-жу Розу Отунбаеву за ее сообщение и ее при-
верженность делу и выразить нашу глубокую при-
знательность Директору-исполнителю Структуры 
«ООН–женщины» г-же Симе Сами Бахус за ее ин-
формативное сообщение, которое не только отра-
жает сложившуюся тяжелую ситуацию, но и дает 
надежду на то, что ее можно изменить. Наконец, я 
хотела бы поблагодарить г-жу Мину за ее убеди-
тельное и проникновенное сообщение.

В 2020 году во внутриафганских мирных 
переговорах в Дохе приняли участие четыре жен-
щины. Об их непоколебимой приверженности делу 
рассказывается в фильме под названием «Острый 
край мира» (The Sharp Edge of Peace). В нем одна из 
этих женщин говорит следующее: «Я надеюсь, что 
будет заключен достойный мир — мир, о котором 
мы не будем сожалеть». Швейцария по-прежнему 
полна решимости и далее активно оказывать под-
держку Афганистану вместе с другими членами 
Совета Безопасности, уделяя при этом первооче-
редное внимание интересам, проблемам и чаяни-
ям афганского народа, с тем чтобы работать на 
благо достижения «мира, о котором мы не будем 
сожалеть».

Я хотела бы особо отметить два момента.

Во-первых, как подчеркивается в рекоменда-
циях, подготовленных по итогам независимой оцен-
ки Специального координатора (см. S/2023/856), и 
в резолюции 2721 (2023), для реинтеграции Афга-
нистана в международное сообщество необходимо 
добиться существенного прогресса в выполнении 
его международных обязательств. Швейцария по-
прежнему привержена пути построения Афгани-
стана, который будет жить в мире с самим собой и 
своими соседями. Мы настаиваем на том, что эти 
усилия должны включать немедленную отмену 
всех ограничений, противоречащих международ-
ным обязательствам и затрагивающих права жен-
щин и девочек и их основные свободы, в том числе 
отказ от соблюдения или отмену новых так назы-
ваемых законов о нравственности. Привлечение к 
ответственности за нарушения прав человека оста-
ется настоятельной необходимостью.

Основные проблемы страны, в частности 
сочетание экономического и климатического кри-
зисов и кризиса в сфере безопасности, могут быть 
решены только при условии обеспечения активного 
участия женщин и защиты и соблюдения их прав. 
Лишая девочек доступа к образованию, талибы ли-
шают целое поколение возможности подготовить-
ся к решению будущих проблем, стоящих перед 
страной, и это в то время, когда участие женщин в 
качестве работников, руководителей и предприни-
мателей имеет важнейшее значение для оживления 
экономической деятельности. Их активное участие 
в управлении ресурсами имеет решающее значе-
ние для смягчения экологических последствий, 
усугубляемых изменением климата, и повышения 
устойчивости местного населения к потрясениям. 
Их участие во всех превентивных мерах и мирных 
инициативах необходимо для того, чтобы мы могли 
одержать победу в длительной борьбе с вооружен-
ным насилием и терроризмом в Афганистане.

В следующий понедельник вместе с Индоне-
зией, Ирландией и Катаром наша страна организует 
мероприятие на тему «Обеспечение участия жен-
щин в построении будущего Афганистана». На нем 
мы услышим выступления женщин, участвовав-
ших в переговорах 2020 года, и тех, кто в настоя-
щее время работает на местах в Афганистане. Мы 
должны поддерживать женщин и обеспечить более 
полный учет их мнений, и мы призываем Миссию 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану продолжать свои активные усилия по 
защите интересов женщин.

Во-вторых, Швейцария намерена продол-
жать оказывать поддержку Афганистану, в част-
ности укрепляя жизнестойкость уязвимых групп 
населения. Глубокую обеспокоенность вызывает 
тот факт, что выживание более половины населе-
ния Афганистана по-прежнему зависит от оказания 
гуманитарной помощи. Для эффективного оказа-
ния такой помощи необходимо обеспечить полный, 
безопасный и беспрепятственный доступ к нужда-
ющемуся в помощи населению. В этой связи, как 
четко указал Генеральный секретарь в своем докла-
де (S/2024/664), движение «Талибан» должно отме-
нить ограничения в отношении участия женщин в 
деятельности по оказанию гуманитарной помощи и 
воздерживаться от вмешательства в деятельность 
гуманитарных организаций. Насилие в отношении 
гуманитарного персонала и нападения на помеще-
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ния и имущество гуманитарных организаций в Аф-
ганистане создают враждебные условия для работы 
тех, кто стремится обеспечить защиту населения. 
Мы подчеркиваем, что защита и уважение гумани-
тарного персонала должны обеспечиваться в лю-
бых обстоятельствах.

Именно надежда на установление достойного 
мира в стране, где будут соблюдаться права челове-
ка и основные свободы каждого человека, должна и 
впредь лежать в основе наших коллективных уси-
лий. Швейцария будет оставаться надежным пар-
тнером в этих усилиях.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Мы благодарим Специального пред-
ставителя Генерального секретаря Отунбаеву и 
Директора-исполнителя Бахус за их описывающие 
мрачную картину сообщения и высоко ценим их 
неустанную работу в трудных условиях. Я также 
выражаю признательность г-же Мине за то, что она 
поделилась своим видением ситуации, за что мы ей 
очень благодарны.

Со времени предыдущего брифинга Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану (МООНСА), состоявшегося в июне 
(см. S/PV.9663), международное сообщество стол-
кнулось с резким изменением ситуации. После тре-
тьего совещания специальных посланников в Дохе 
мы были полны надежд и ожиданий, которые впо-
следствии были омрачены разочарованием и глубо-
кой обеспокоенностью по поводу так называемого 
закона о нравственности.

В связи с этим я хотел бы высказать следую-
щие соображения.

Во-первых, талибы должны понять, что их 
крайне жесткие меры не отвечают ничьим инте-
ресам, в том числе их собственным. Уникальный 
процесс взаимодействия с Афганистаном под руко-
водством Организации Объединенных Наций был 
начат потому, что народ Афганистана заслуживает 
эффективного управления и нормальных условий 
жизни. Однако этот процесс Организации Объ-
единенных Наций не следует воспринимать как 
нечто само собой разумеющееся. Многие участни-
ки, в том числе Совет Безопасности, Секретариат и 
страны региона, приняли решение поддержать этот 
процесс, несмотря на свои сомнения в том, действи-
тельно ли взаимодействие с «Талибаном» будет 
способствовать улучшению положения афганцев. 

Мы терпеливо продолжаем наши усилия, посколь-
ку мы убеждены в том, что международное сооб-
щество не должно терять надежду и опускать руки. 
Афганские женщины и гражданское общество так-
же продемонстрировали огромное терпение в этом 
процессе. Однако недавние решения «Талибана», 
которые привели нас в замешательство, вызывают 
серьезные сомнения в отношении того, возможно 
ли продолжение такого взаимодействия, и могут 
заставить многих, кто до сих пор поддерживал эти 
усилия, отказаться от их поддержки.

Что касается Республики Корея, то мы уз-
нали о принятии так называемого закона о нрав-
ственности в ходе обсуждения возможных путей 
содействия созданию рабочих групп по вопросам 
борьбы с наркотиками и частного сектора в рам-
ках последующей деятельности по итогам третьей 
встречи в Дохе. Хотя мы по-прежнему поддержива-
ем необходимость реализации «дорожной карты», 
предложенной в докладе о независимой оценке (см. 
S/2023/856), талибам некого будет винить, кроме 
самих себя, если эти усилия прекратятся.

Во-вторых, мы вновь заявляем, что участие 
и благополучие афганского населения, в частности 
женщин, девочек и меньшинств, являются необхо-
димыми условиями достижения мира, стабильно-
сти и долгосрочного развития страны. В ответ на 
заявления «Талибана» о том, что подход, предпо-
лагающий «оценку Афганистана сквозь западную 
призму, неуместен», мы хотели бы поделиться точ-
кой зрения Кореи в этой связи.

В 1940-х годах, когда мы обрели независи-
мость и создали новую Республику Корея, страна 
жила в крайней нищете, а уровень грамотности 
среди корейских женщин составлял менее 20 про-
центов, что намного ниже, чем текущие показате-
ли грамотности среди афганских женщин. Однако 
отправной точкой государственного строительства 
в Республике Корея стали инвестиции в развитие 
человеческого потенциала, в том числе расширение 
возможностей женщин. Наша первая Конституция 
1948 года предусматривала всеобщее избиратель-
ное право и равные права девочек на получение об-
разования. К 1960 году уровень грамотности среди 
всего населения достиг примерно 80 процентов, и 
сегодня общеизвестно, что стремительное экономи-
ческое развитие Кореи было во многом обусловлено 
активным предоставлением всем ее гражданам воз-
можностей для получения образования. Действи-
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тельно, наша современная история лишь укрепляет 
нашу убежденность в том, что обеспечение соблю-
дения прав человека и основных свобод всех граж-
дан является непременным условием обеспечения 
политической стабильности и экономического раз-
вития. И это не западный опыт.

Мы не отрицаем усилий, предпринятых «Та-
либаном», таких как запрет на выращивание опий-
ного мака и контртеррористические операции про-
тив организации «Исламское государство Ирака и 
Леванта — Хорасан» (ИГИЛ-Х), однако взаимосвя-
занные проблемы, стоящие перед Афганистаном, 
требуют принятия комплексных мер реагирования, 
в том числе в сфере прав человека. Недавние со-
общения о том, что ИГИЛ-Х расширяет вербовку в 
общинах этнических меньшинств, наглядно свиде-
тельствуют о необходимости обеспечения инклю-
зивности и социальной сплоченности для борьбы с 
терроризмом.

Мы с уважением относимся к региональному 
сотрудничеству с участием Афганистана, учитывая 
различные общие проблемы и интересы соседних 
стран, такие как проблема беженцев, экономические 
связи и водные ресурсы. Однако нельзя забывать о 
том, что реинтеграция Афганистана в международ-
ное сообщество представляет собой задачу масшта-
ба Организации Объединенных Наций. Обеспече-
ние взаимодополняемости текущего регионального 
взаимодействия и процесса, осуществляемого под 
руководством Организации Объединенных Наций, 
будет иметь решающее значение для наших даль-
нейших действий. Важно объединить усилия для 
обеспечения согласованного и принципиального 
международного взаимодействия с «Талибаном». 
Мы выступаем за то, чтобы придерживаться четких 
контрольных показателей. Мы будем и впредь ру-
ководствоваться положениями Устава Организации 
Объединенных Наций и действующими резолюци-
ями Совета Безопасности по Афганистану, вклю-
чая санкционный перечень, составленный в соот-
ветствии с резолюцией 1988 (2011). Корея, которая 
является давним донором, членом Совета и участ-
ником совещаний в Дохе, готова играть активную 
роль во всех этих усилиях.

Г-жа Джемберт-Грей (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Благодарю Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
Отунбаеву и Директора-исполнителя Бахус за их 
содержательные сообщения. Я хотела бы отдельно 

поблагодарить г-жу Мину за представленную ею 
убедительную информацию о последствиях про-
исходящего сегодня в Афганистане для обычных 
людей.

Прежде всего Соединенное Королевство 
безоговорочно осуждает принятый талибами так 
называемый закон о пороке и добродетели. Как 
сказал наш министр иностранных дел, этот закон 
представляет собой очередной трагический шаг 
назад для страны и ее народа. Международное со-
общество должно выступить единым фронтом про-
тив непрекращающихся посягательств талибов на 
права человека. Призываем движение «Талибан» 
немедленно отказаться от этой отвратительной по-
литики и обеспечить уважение основных свобод 
всех афганцев. Соединенное Королевство неизмен-
но поддерживает афганских женщин и предостав-
ляет площадки, на которых они могут высказывать 
свои мнения. Мы рады стать одним из организато-
ров параллельного мероприятия Генеральной Ас-
самблеи, которое пройдет сегодня и будет посвя-
щено положению афганских женщин и девочек в 
условиях борьбы с отсутствием продовольственной 
безопасности.

Во-вторых, призываем Организацию Объ-
единенных Наций добиваться прогресса в выполне-
нии резолюции 2721 (2023). Речь идет, в частности, 
о срочном назначении специального посланника. 
При этом четко заявляем: движение «Талибан» не 
может рассчитывать на то, что международное со-
общество продвинет проводимый при содействии 
Организации Объединенных Наций процесс, пока 
не выполнит свои международные обязатель-
ства, касающиеся основных свобод женщин и де-
вочек, политической инклюзивности и борьбы с 
терроризмом.

Наконец, международному сообществу не-
обходимо активизировать свои усилия по оказанию 
гуманитарной помощи в Афганистане, которая по-
прежнему финансируется лишь на 30 процентов. 
Как говорится в недавнем докладе Генерального се-
кретаря (S/2024/664), в 2024 году гуманитарная по-
мощь потребуется 23,7 миллиона человек, 12,4 мил-
лиона человек испытывают острую нехватку про-
довольствия, а 6,6 миллиона человек остаются на 
положении внутренне перемещенных лиц. Введен-
ные талибами недавно ограничения только усугу-
бят эту ужасающую ситуацию для наиболее мар-
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гинализированных и уязвимых групп населения 
Афганистана.

С 2021 года Соединенное Королевство вы-
делило более 800 млн долл. США на преодоление 
гуманитарного кризиса. Настоятельно призываем 
другие страны предпринять аналогичные шаги, 
чтобы облегчить страдания афганского народа. Мы 
по-прежнему готовы налаживать конструктивное 
сотрудничество со сторонами внутри и за предела-
ми Афганистана для построения Афганистана, жи-
вущего в мире с самим собой, своими соседями и 
международным сообществом.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Благодарю Специального представите-
ля г-жу Розу Отунбаеву, Директора-исполнителя 
Структуры «ООН-женщины» г-жу Симу Бахус и 
представителя гражданского общества г-жу Мину 
за их сообщения.

Среди взаимосвязанных кризисов, с которы-
ми сталкивается Афганистан, особое беспокойство 
вызывают увеличение числа террористических ак-
тов, рост насильственного экстремизма, ухудшение 
ситуации с правами человека, серьезная гумани-
тарная ситуация и экономическая стагнация. В по-
следнее время участились террористические акты, 
приписываемые организации «Исламское государ-
ство Ирака и Леванта — Хорасан», что укрепляет 
ее статус как угрозы миру и безопасности не только 
страны, но и всего региона. Поэтому развитие дву-
стороннего и регионального сотрудничества имеет 
жизненно важное значение для разрыва пагубных 
связей между терроризмом и транснациональной 
организованной преступностью, которая подпи-
тывает такие виды незаконной деятельности, как 
торговля людьми, оборот оружия и наркоторговля. 
Необходимо также гарантировать финансирование, 
необходимое для удовлетворения огромных гума-
нитарных потребностей населения, которые усугу-
бляются негативными последствиями изменения 
климата.

Скажу как есть: невозможно говорить о един-
стве и национальном примирении, пока женщины 
и девочки, составляющие половину населения Аф-
ганистана, подвергаются маргинализации и теряют 
свою роль. Невозможно построить достойное и про-
цветающее будущее Афганистана, пока девочки не 
будут получать формального образования, а жен-
щины не будут работать в государственном аппара-

те, внося свой вклад в построение этого будущего, 
поэтому необходимо положить конец всем действи-
ям, нарушающим права человека, и разрушить ин-
ституционализированную систему дискриминации 
в отношении женщин и девочек.

Третье совещание в Дохе дало возможность 
представителям международного сообщества вме-
сте с властями де-факто разработать повестку дня, 
отражающую основные проблемы Афганистана. 
Содействие внутриафганскому диалогу, создание 
двух рабочих групп в области финансов и борьбы 
с наркотиками, а также поддержка предприятий, 
возглавляемых женщинами, — это практические 
меры, которые должны быть вынесены на обсуж-
дение и усилены во время четвертого совещания 
в Дохе. Международное сообщество должно вне-
сти свой вклад в реализацию этих и других стра-
тегий, помня о том, что мир и развитие взаимно 
подкрепляют друг друга. Поощрение вовлечения 
многочисленных этнических, политических и со-
циальных субъектов и содействие полноценному, 
значимому и безопасному участию женщин — не-
отъемлемые условия построения мира.

В заключение я хотел бы подтвердить, что 
наша страна поддерживает работу Специального 
представителя Отунбаевой и сотрудников Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану.

Г-жа Ши (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Благодарю Специального 
представителя Отунбаеву, Директора-исполни-
теля Бахус и г-жу Мину за их сообщения. Я так-
же хотела бы отдельно поблагодарить г-жу Мину, 
отметить ее впечатляющую историю и воздать ей 
должное за заработанную ею с таким трудом роль 
правозащитника.

Сегодня я хотела бы остановиться на ухудше-
нии ситуации с правами человека в Афганистане. 
С момента проведения заседания три месяца назад 
(см. S/PV.9663) созданное талибами так называемое 
Министерство по поощрению добродетели и удер-
жанию от порока приняло новую директиву, кото-
рая кодифицирует дальнейшие ограничения, в том 
числе на возможность участия женщин и девочек в 
общественной жизни, что равносильно преследова-
нию по признаку пола. Сегодня афганских женщин 
и девочек не видно и не слышно в общественных 
местах. Эта директива дополняет ранее введенные 
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ограничения на образование, путешествия и другие 
личные свободы. На основании этой новой дирек-
тивы так называемая полиция нравов может задер-
живать и наказывать афганских граждан без необ-
ходимости доказывать их вину.

Этот продолжающийся регресс в сторону же-
ноненавистнического авторитаризма вызывает глу-
бокую тревогу и происходит в условиях растущей 
нищеты и слабой экономики, о чем подробно гово-
рится в недавнем докладе Генерального секретаря 
(S/2024/664). В докладе отмечается, что застарелые 
социально-экономические проблемы Афганистана 
усугубляются все более ограничительной полити-
кой талибов.

Соединенные Штаты по-прежнему преис-
полнены решимости добиваться удовлетворения 
гуманитарных потребностей афганского народа, 
и мы продолжаем поддерживать политику, пред-
усматривающую налаживание взаимодействия с 
широким кругом афганцев, включая талибов, по 
представляющим взаимный интерес вопросам. Од-
нако, честно говоря, стремительно ухудшающаяся 
ситуация с правами человека все чаще заставляет 
многих сомневаться в целесообразности взаимо-
действия с движением «Талибан». Соединенные 
Штаты по-прежнему считают, что Организация 
Объединенных Наций играет центральную роль 
как в координации усилий по оказанию помощи, 
так и в содействии международному взаимодей-
ствию с талибами и другими афганцами. Органи-
зуемые Организацией Объединенных Наций в Дохе 
совещания специальных посланников являются 
важным элементом этого взаимодействия, и уча-
стие талибов в последней сессии, состоявшейся в 
июле, стало важным шагом. Поддерживаем ини-
циативу Организации Объединенных Наций по 
созданию рабочих групп по борьбе с наркотиками 
и взаимодействию с частным сектором в целях оп-
тимизации взаимодействия с талибами и другими 
афганцами по конкретным областям, представляю-
щим взаимный интерес. В рамках этих групп важно 
сосредоточиться на действиях и решениях, направ-
ленных на поддержку афганского народа, особенно 
афганских женщин и девочек, и на удовлетворении 
коллективных интересов.

В то же время Организация Объединенных 
Наций не должна упускать из виду принятую в 
декабре прошлого года резолюцию 2721 (2023), в 
которой подчеркивается важность независимой 

оценки Организации Объединенных Наций (см. 
S/2023/856) и необходимость разработки политиче-
ской дорожной карты для построения Афганистана, 
живущего в мире с самим собой и своими соседя-
ми, полностью интегрированного в международное 
сообщество и выполняющего свои международные 
обязательства. Важно отметить, что в этой резолю-
ции содержится призыв к назначению специально-
го посланника для руководства этими усилиями и 
признается необходимость обеспечения значимого 
участия афганских женщин в этом процессе на всех 
его этапах.

Это явно не тот путь, по которому сейчас 
идут талибы. С каждым новым дискриминацион-
ным указом они отдаляются от афганского наро-
да и от международного сообщества. В контексте 
взаимодействия с движением «Талибан» Соединен-
ные Штаты, со своей стороны, четко заявляют, что 
конструктивные шаги к нормализации отношений 
должны основываться на действиях самих талибов, 
включая уважение прав всех афганцев, участие в 
инклюзивном процессе, посвященном определе-
нию политического будущего страны, и выполне-
ние ими своих обязательств в отношении борьбы 
с терроризмом. Даже при проведении политики 
конструктивного взаимодействия мы должны за-
нимать последовательную позицию в отношении 
любых действий, которые узаконивают «Талибан» 
в качестве правительства, а также уделять перво-
очередное внимание запуску процесса, предусмо-
тренного в рамках независимой оценки и резолю-
ции 2721 (2023), для разработки жизнеспособной и 
приемлемой для всех политической дорожной кар-
ты в целях нормализации отношений.

Г-н Дармадикари (Франция) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотел бы поблагода-
рить представителя Генерального секретаря г-жу 
Розу Отунбаеву и Директора-исполнителя Струк-
туры «ООН–женщины» г-жу Симу Сами Бахус за 
их сообщения. Я хотел бы также поблагодарить 
г-жу Мину за ее выступление, которое произвело 
на нас большое впечатление.

Спустя три года после захвата власти силой 
талибы опустились еще ниже в том, что касается 
их политики систематического угнетения афган-
ских женщин. В соответствии с указом «О поощ-
рении добродетели и предотвращения порока» от-
ныне женщинам запрещено ездить в общественном 
транспорте без сопровождения и необходимо за-
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крывать лицо, и даже звук их голоса теперь счита-
ется нарушением закона. Ясно, что этот новый указ, 
принятый в дополнение ко многим другим указам, 
преследует конкретную цель: талибы хотят вычер-
кнуть женщин из общественной жизни.

Франция самым решительным образом осуж-
дает эту политику сегрегации. Эти решения пред-
ставляют собой преследование по признаку пола, 
которое может быть приравнено к преступлению 
против человечности. Такие решения вписывают-
ся в общую картину ежедневных нарушений прав 
человека со стороны талибов, от которых страдают 
все афганцы — и женщины, и мужчины. Дискри-
минация, пытки, публичные телесные наказания и 
внесудебные казни политических оппонентов ста-
ли обычным явлением в Афганистане.

Кроме того, обеспокоенность вызывает и 
обстановка в сфере безопасности. Почти каждый 
месяц совершаются террористические акты. Орга-
низация «Исламское государство Ирака и Леванта 
— Хорасан» активно действует в Афганистане и 
создает серьезную угрозу региональной и между-
народной безопасности. Незаконный оборот нарко-
тиков по-прежнему имеет место и подпитывается 
ростом масштабов производства синтетических 
наркотиков.

В этом контексте Франция по-прежнему 
решительно поддерживает афганский народ. С 
2021 года Франция предоставила более 160 млн 
евро в качестве гуманитарной помощи. Наша стра-
на оказывает ощутимую поддержку в области здра-
воохранения, образования и продовольственной 
безопасности в целях удовлетворения потребно-
стей афганцев на основе четких принципов и на-
мерена продолжать предоставлять гуманитарную 
помощь в соответствии с принципом «женщинами 
в интересах женщин».

Что касается политической ситуации, то 
Франция поддерживает инициативы международ-
ного сообщества, направленные на улучшение по-
ложения афганских женщин и мужчин и укрепле-
ние стабильности в стране, в связи с чем наша стра-
на принимает участие в процессе, начатом в Дохе. 
Вместе с тем эти инициативы должны также соот-
ветствовать принципам, утвержденным Советом, 
в частности тем принципам, которые изложены в 
резолюциях 2593 (2021) и 2681 (2023). На талибов 
были возложены четкие международные обяза-

тельства, прежде всего в отношении прав женщин. 
Поскольку талибы не демонстрируют никакого 
прогресса в соблюдении этих основополагающих 
принципов, наша долг — призвать к полному вы-
полнению и реализации этих обязательств. Любой 
диалог с талибами должен опираться на единую 
стратегию, которая будет отвечать интересам всех 
афганцев, независимо от пола и этнической принад-
лежности. В основе такого диалога должно лежать 
уважение прав человека.

Я хотел бы еще раз подчеркнуть, что Фран-
ция поддерживает Миссию Организации Объеди-
ненных Наций по содействию Афганистану, Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
и все учреждения Организации Объединенных На-
ций и их партнеров, которые работают на местах на 
благо афганского народа.

Г-н Де Боно Сант Кассия (Мальта) (говорит 
по-английски): Я благодарю Специального предста-
вителя Генерального секретаря Отунбаеву и Дирек-
тора-исполнителя Бахус за их сообщения, а также 
г-жу Мину за ее смелое и убедительное заявление.

Систематическое угнетение женщин и дево-
чек в Афганистане представляет собой наиболее 
тяжелую и критическую чрезвычайную ситуацию 
нашего времени, связанную с правами женщин. 
Мальта осуждает недавнее принятие талибами так 
называемого закона о пороке и добродетели, кото-
рый ведет к дальнейшей институционализации си-
стематического угнетения афганских женщин и де-
вочек, ограничивает их права, а также усугубляет 
ситуацию с их притеснением. 

Этот закон, наряду с существующими ука-
зами, фактически вычеркивает женщин из обще-
ственной жизни. Такие указы, по сути, заглушают 
голос женщин. Они подрывают свободу выражения 
мнений, доступ к образованию и информации, сво-
боду передвижения, участие общественности и сво-
боду прессы. Мы присоединяемся к международно-
му сообществу и требуем их немедленной отмены.

Несмотря на повсеместное осуждение этой 
максимально репрессивной политики, до сих пор 
не удалось выработать последовательный между-
народный подход, который способствовал бы про-
движению Афганистана по политическому пути и 
одновременно с этим обеспечивал бы привлечение 
к ответственности за нарушение прав человека. Как 
подчеркнула Директор-исполнитель Бахус, взаимо-
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действие с талибами не должно осуществляться в 
ущерб прав женщин.

Кроме того, мы глубоко обеспокоены ситу-
ацией, в которой оказались этнические и полити-
ческие меньшинства в Афганистане, включая об-
щины хазарейцев, таджиков и другие группы. Их 
маргинализация и преследование вызывают у нас 
серьезную обеспокоенность. Мы призываем к обе-
спечению защиты прав всех меньшинств и учета 
различных мнений в рамках любого будущего по-
литического процесса. Специальный докладчик 
по вопросу о положении в области прав человека в 
Афганистане настоятельно призвал к тому, чтобы 
права человека рассматривались в качестве одного 
из основополагающих элементов любого взаимо-
действия с талибами. В связи с этим мы призываем 
талибов предоставить ему беспрепятственный до-
ступ в страну.

Права женщин должны занимать централь-
ное место в повестке дня в рамках всех процессов 
принятия решений о будущем Афганистана, и в том 
же духе мы должны использовать все механизмы 
Организации Объединенных Наций, а также реги-
ональные и двусторонние механизмы для защиты 
основных прав и свобод афганских женщин и дево-
чек. Мы подчеркиваем важнейшую роль афганских 
женщин и гражданского общества в таких процес-
сах. Обеспечение их полноценного, равноправного, 
значимого и безопасного участия необходимо для 
достижения устойчивого мира и развития.

Доклад Генерального секретаря (S/2024/664) 
рисует мрачную картину. В срочной гуманитар-
ной помощи нуждаются 23,7 миллиона афганцев, 
причем больше других страдают женщины и дети. 
Запрет на работу женщин в неправительственных 
организациях и Организации Объединенных На-
ций серьезно затрудняет оказание помощи и сбор 
данных, что усугубляет и без того нестабильную 
ситуацию. Это также представляет собой пося-
гательство на гуманитарные принципы. Мальта 
глубоко обеспокоена ограничением возможностей 
национальных и международных организаций осу-
ществлять свою деятельность во всех секторах, а 
также ужесточением ограничений, касающихся 
программ, ориентированных на интересы женщин 
и связанных с гендерной проблематикой. При-
оритетное внимание должно уделяться поддержке 
женских организаций гражданского общества и не-
правительственных организаций, которые продол-

жают работать в Афганистане и содействуют про-
движению гендерного равенства и прав женщин.

В этом контексте по-прежнему крайне важ-
на роль Миссии Организации Объединенных На-
ций по содействию Афганистану. Миссия должна 
располагать всем необходимым для дальнейшего 
выполнения задач по отслеживанию нарушений 
прав человека и представлению информации о них 
и при этом уделять особое внимание нарушениям 
по признаку пола. Мы с удовлетворением отмеча-
ем предпринимаемые Миссией посреднические 
усилия для урегулирования местных конфликтов и 
настоятельно призываем вовлекать в эти процессы 
женщин. Кроме того, более широкий геополитиче-
ский контекст, включая региональную нестабиль-
ность и проблемы в области безопасности, неза-
конный оборот наркотиков и изменение климата 
— вопросы, которые обсуждались на встречах в 
Дохе, — подчеркивает необходимость скоордини-
рованных и постоянных международных усилий. 
Террористическая деятельность группировки «Ис-
ламское государство Ирака и Леванта — Хорасан» 
создает серьезную угрозу региональному и между-
народному миру и безопасности. Крайне важно не 
допустить превращения Афганистана в убежище 
для террористов.

В заключение Мальта подтверждает свою 
непоколебимую солидарность с народом Афгани-
стана, особенно с афганскими женщинами и девоч-
ками. Совет должен следить за тем, чтобы их пра-
ва оставались в центре наших мер реагирования. 
Только при условии обеспечения прав и свобод всех 
афганцев мы можем надеяться на превращение Аф-
ганистана в мирное, процветающее и стабильное 
государство.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Г-жа 
министр, приветствуем Вас в кресле Председателя 
Совета.

Благодарим Специального представителя 
Генерального секретаря и главу Миссии Органи-
зации Объединенных Наций по содействию Аф-
ганистану г-жу Розу Отунбаеву (МООНСА) за оз-
вученные оценки текущей ситуации в стране. Рос-
сийская Федерация последовательно поддерживает 
деятельность МООНСА под Вашим руководством в 
рамках возложенных на Миссию задач. Отмечаем 
заинтересованность Кабула в развитии контактов с 
Вами. Приветствуем неизменную приверженность 
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Организации Объединенных Наций сохранению 
присутствия и оказанию необходимого содействия 
народу Афганистана. Внимательно выслушали вы-
ступления главы Структуры «ООН-женщины» г-жи 
Симы Бахус, а также г-жи Мины. Откровенно го-
воря, нас удивил формат последнего брифинга. Он 
вызывает вопросы, и к тому же не согласовывался с 
членами Совета. Нам сообщили, что представитель 
гражданского общества будет выступать по VTC, 
что означает video-teleconference. Никакого видео в 
зале не было. Почему мы должны верить в аутен-
тичность этого аудиовыступления? Не говоря уже 
о том, что это беспрецедентный случай в практи-
ке Совета. Обещаем, что мы к этому вопросу еще 
вернемся.

Рады, что регионалам сегодня также предо-
ставлено слово в дискуссии. Приняли к сведению 
доклад Генерального секретаря об обстановке в 
Афганистане (S/2024/664). Хотели бы отметить 
следующее.

За три года нахождения талибов у власти, во-
преки прогнозам наших западных коллег о немину-
емом внутриполитическом крахе и экономическом 
коллапсе страны, Афганистан выстоял. В условиях 
беспрецедентных односторонних санкций и гума-
нитарного кризиса страна, годами жившая на меж-
дународном иждивении, не скатилась к очередной 
гражданской войне и не превратилась в «черную 
дыру». Однако с учетом всего масштаба угроз и 
вороха проблем, накопленных за 20 лет войны и 
оставленных после позорного бегства иностран-
ных войск, ее народ как никогда нуждается в на-
шем устойчивом содействии и поддержке. При этом 
отрадно, что сами де-факто власти сумели трезво 
оценить ситуацию и сделать ставку на укрепление 
регионального сотрудничества и восстановление 
социально-экономического потенциала. Они ищут 
собственный путь самостоятельного развития для 
Афганистана без оглядки на западную помощь.

Российская Федерация последовательно вы-
ступала и выступает в поддержку реалистичного 
комплексного подхода к Афганистану. В его основе 
– объективный анализ и сбалансированная оценка 
ситуации. Императивом остается конструктивное 
взаимодействие самого международного сообще-
ства по афганскому вопросу, в первую очередь при 
полном учете нужд самих афганцев и отказе от соб-
ственных узких интересов, а также терпеливый, без 
шантажа и давления, диалог с де-факто властями 

по широкому комплексу насущных проблем. Ви-
дим, что и талибы по-прежнему заинтересованы 
в развитии такого прагматичного взаимодействия. 
Свидетельством тому остается их участие в очеред-
ной встрече спецпредставителей стран по Афгани-
стану в Дохе 30 июня – 1 июля. Как показала состо-
явшаяся там дискуссия, такой подход разделяют и 
региональные игроки. 

При этом очевидно, что какой-либо прогресс 
в последующем развитии диалога с де-факто вла-
стями едва ли возможен, если отдельные западные 
доноры продолжат руководствоваться принципом 
«либо по-моему, либо никак», возлагая всю ответ-
ственность исключительно на талибов и настаивая 
на создании дополнительных условий и препон 
для возобновления широкого гуманитарного со-
действия. Впрочем, подобная западная тактика с 
определением виновного и перекладыванием груза 
ответственности на «чужие плечи» нас уже давно 
не удивляет. Но это путь в никуда. К реальному со-
действию в урегулировании афганской проблемы 
это никакого отношения не имеет. В конечном ито-
ге жертвами таких манипуляций и бессмысленных 
торгов вновь будут простые афганцы.

Разделяем оценки Генерального секретаря 
о сложной внутриполитической обстановке в Аф-
ганистане. Особую обеспокоенность у нас про-
должают вызывать риски в области безопасности, 
обусловленные сохраняющейся террористической 
активностью афганского «крыла» ИГИЛ. Несмотря 
на предпринимаемые де-факто властями усилия, 
террористы укрепляют свое влияние в стране и на-
меренно раскачивают ситуацию, совершая новые 
теракты. Их тактика нам понятна: продемонстри-
ровать себя в качестве альтернативной силы и по-
дорвать стабильность в Афганистане и в регионе. 
Жертвами резонансных терактов становятся пред-
ставители религиозных и этнических меньшинств, 
включая женщин и детей. Сами боевики не скрыва-
ют финансирование террористической группиров-
ки извне и наличие в их рядах иностранных терро-
ристов-боевиков. Тактика игиловцев периодически 
подвергается изменениям, они активно используют 
социальные сети, что способствует вербовке новых 
членов и увеличению финансирования террористи-
ческой деятельности. С учетом количества оружия, 
оставленного западными военными в стране, угро-
за его попадания в руки боевиков, последующего 
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расползания в регионе и за его пределы становится 
все более реальной.

С терроризмом тесно связана и наркопро-
блема. Очевидно, что предпринимаемых талибами 
усилий недостаточно. Необходимо комплексное 
международное и региональное содействие, в том 
числе по линии УНП ООН. Значимой остается и 
поддержка афганских фермеров. Предметом особой 
обеспокоенности остается производство синтети-
ческих наркотиков.

В зоне нашего пристального внимания – со-
циально-экономическая обстановка в стране. От-
мечаем предпринимаемые по линии Организации 
Объединенных Наций и региональных организа-
ций усилия по гуманитарному содействию Афгани-
стану. Поддержки заслуживает самоотверженная 
работа гуманитарных агентств и их персонала, го-
товых в любых условиях оставаться «на земле» и 
помогать афганцам. Вместе с тем видим, что этих 
шагов, увы, недостаточно. Усилия Организации 
Объединенных Наций по расширению помощи за 
пределы базовых нужд по-прежнему блокируются 
рядом западных доноров, категорически отверга-
ющих возможность содействия развитию страны, 
восстановлению школ и больниц, строительству 
дорог, соединяющих провинции или города с аграр-
ными районами. Наша страна также на системной 
основе оказывает адресную помощь нуждающим-
ся в Афганистане. Продолжим активно работать на 
этом треке.

Внимательно следим за развитием ситуации 
в области прав всех афганцев, включая женщин и 
девочек, особенно с учетом недавно введенных до-
полнительных запретов, в частности так называе-
мого закона о нравственности. Полагаем, что аф-
ганским властям необходимо выстраивать такую 
систему государственного управления, которая 
будет учитывать права и потребности всего насе-
ления страны. Полагаем также важным формирова-
ние подлинно инклюзивного правительства с уча-
стием всех этнополитических групп страны.

Российская Федерация всецело поддерживает 
право и желание афганского народа жить в мирной 
и процветающей стране, свободной от наркотиков и 
терроризма. В этом ключ к порядку и стабильности 
в регионе. Однако построение этого долгосрочного 
и устойчивого мира невозможно без терпеливого 
взаимодействия с де-факто властями. Альтернатив 

этому пути нет. От этого зависит скорый выход из 
сложившегося тупика и последующая международ-
ная реинтеграция Афганистана.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в качестве заместителя пре-
мьер-министра и министра иностранных и евро-
пейских дел Словении.

Прежде всего, в ответ на заявление предста-
вителя Российской Федерации, позвольте мне про-
яснить следующее.

Докладчица от гражданского общества нахо-
дится в здании Секретариата, и я встречалась с ней 
до заседания. Председательствующая делегация 
организовала ее выступление в аудиоформате, для 
того чтобы обеспечить ее безопасность. Мы все в 
большей степени осознаем существующую угрозу 
репрессий в отношении представителей граждан-
ского общества, взаимодействующих с Органи-
зацией Объединенных Наций. Председательству-
ющая делегация приняла все необходимые меры 
предосторожности для обеспечения абсолютной 
безопасности докладчицы в соответствии с практи-
кой Совета.

Я вновь приступаю к исполнению обязанно-
стей Председателя Совета.

Представитель Российской Федерации по-
просил слова для дополнительного заявления. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): В Со-
вете существуют свои практики, которые не позво-
лено нарушать никому, прежде всего — Председа-
телю Совета. Прежде чем принять решение о фор-
мате участия бриферов заседания председательство 
должно согласовать это со всеми членами Совета 
Безопасности, чего сделано не было. Формат этого 
заседания вызывает у нас большие вопросы. Обе-
щаю, что мы к этому вернемся и обсудим это с дру-
гими членами Совета Безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве представи-
теля Словении.

Хочу поблагодарить Специального предста-
вителя Отунбаеву и Директора-исполнителя Бахус 
за их сообщения. Выражаю также искреннюю при-
знательность г-же Мине за то, что она поделилась 
впечатляющей историей своей жизни, и за ее про-
ницательные замечания.



24-26923 23/33

18/09/2024 Положение в Афганистане  S/PV.9726

Прежде всего позвольте мне высоко оценить 
все усилия Миссии Организации Объединенных 
Наций по содействию Афганистану (МООНСА). 
Присутствие МООНСА в Афганистане по-прежнему 
чрезвычайно важно, особенно в том, что касается 
работы Миссии в области прав человека, оказания 
гуманитарной помощи и предоставления добрых 
услуг в интересах развития диалога между всеми 
соответствующими заинтересованными сторонами 
в Афганистане.

Афганистан по-прежнему сталкивается с 
широким спектром социальных проблем, проблем 
в области прав человека, политики, безопасности, 
экономики, климата и развития, а также гумани-
тарных и других проблем. Сегодня я хочу сосредо-
точиться на одном актуальном вопросе — защите 
прав девочек и женщин и их доступе к образованию.

В прошлом месяце исполнилось три года с 
момента захвата Афганистана движением «Тали-
бан». Несмотря на данное ими в 2021 году обещание 
защищать права женщин и девочек, в течение сле-
дующих трех лет они принимали решение за реше-
нием, которые были направлены непосредственно 
против женщин и девочек; их политику можно при-
равнять к гендерному преследованию, что пред-
ставляет собой преступление против человечности 
в соответствии с Римским статутом. Мы не можем 
и не будем хранить молчание перед лицом этой ин-
ституционализированной системы гендерной дис-
криминации, сегрегации и угнетения.

До августа 2021 года ситуация с правами 
человека в Афганистане не была идеальной, одна-
ко дела обстояли гораздо лучше, чем сегодня. По-
разительно, как быстро прогресс, который с таким 
трудом достигался годами, может быть планомер-
но сведен на нет за очень короткое время. Никакая 
страна, в том числе Афганистан, не сможет постро-
ить благополучное будущее, если лишь половина 
ее населения имеет возможность полноценно и сво-
бодно участвовать в жизни общества и государства 
или принимать решения относительно собственной 
жизни.

Возможность получать образование является 
краеугольным камнем в определении будущего и 
способствует развитию любой страны. В Афгани-
стане девочкам разрешено получать только базовое 
образование, пока им не исполнится 12 лет. Глубо-
кую озабоченность вызывает отсутствие каких-ли-

бо признаков того, что девочки смогут возобновить 
учебу в средних и высших учебных заведениях. Все 
совсем наоборот: если надежда на это и была, то 
теперь она, похоже, окончательно исчезла.

От этих ограничений пострадают будущие 
поколения афганцев. Уже очень скоро проблема не-
хватки высококвалифицированных выпускников 
будет усугубляться, что повлияет на темпы разви-
тия Афганистана. Когда речь заходит о необходи-
мости развития Афганистана, именно в этом кроет-
ся часть нашего ответа.

С каждым днем Афганистан и международ-
ное сообщество все больше теряют потенциала 
этих девочек и молодых женщин, которые могли 
бы вырасти в ответственных взрослых — образо-
ванных, квалифицированных, способных привести 
свою страну к мирному, безопасному, спокойному и 
процветающему будущему.

Недавние изменения в законодательстве, в 
соответствии с которыми были наложены еще бо-
лее широкие и масштабные ограничения в отноше-
нии личных свобод и поведения отдельных людей, 
рисуют еще более мрачное будущее для афганского 
населения — причем, опять же, особенно страда-
ют женщины и девочки. Мы осуждаем эту новую 
политику, которая расширяет и без того неприем-
лемые ограничения в отношении прав и основных 
свобод женщин и девочек.

Запрет на образование, наряду с другими 
грубыми, широко распространенными и система-
тическими нарушениями прав женщин и девочек, 
является явным нарушением норм международного 
права, в том числе Конвенции о ликвидации всех 
форм дискриминации в отношении женщин и Кон-
венции о правах ребенка, участником которых яв-
ляется Афганистан. Международные обязательства 
должны соблюдаться, в том числе и Афганистаном. 
Словения продолжает решительным образом вы-
ступать за немедленное изменение и отмену всех 
дискриминационных законов и практик. В этом 
контексте мы также подтверждаем нашу полную 
поддержку Специального докладчика Беннета и 
вновь призываем талибов предоставить ему немед-
ленный и беспрепятственный доступ в страну.

Как участник международного сообщества 
доноров, Словения выступает за последователь-
ное, скоординированное и структурированное вза-
имодействие в отношении Афганистана, что было 
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положительно отмечено Советом в резолюции 
2721 (2023). Проведение независимой оценки (см. 
S/2023/856) и выработанная дорожная карта для ре-
интеграции Афганистана в международное сообще-
ство — это по-прежнему наиболее реалистичный 
способ решения вопроса о будущем Афганистана.

Мы не рассчитываем на быстрые решения. 
Однако международное сообщество, особенно чле-
ны Совета Безопасности, не должны закрывать 
глаза на то, как афганских женщин и девочек вы-
тесняют из общественной жизни. Организация 
Объединенных Наций должна подавать пример и 
обеспечивать, чтобы в рамках любых контактов с 
«Талибаном» неизменно принимали участие афган-
ские женщины, как это предусмотрено резолюци-
ями Совета Безопасности и рекомендовано по ре-
зультатам независимой оценки.

В Афганистане голоса женщин заглушают. 
Мы должны создавать условия для того, чтобы эти 
голоса вновь могли прозвучать. Мы должны про-
должать инвестировать в них и расширять их воз-
можности. Международное сообщество не может 
бросить афганских женщин и девочек на произвол 
судьбы. Подход, который мы примем — или решим 
не принимать — в отношении всех афганских жен-
щин и девочек, продемонстрирует то, кем мы явля-
емся как глобальное сообщество.

Словения будет продолжать слушать, слы-
шать и поддерживать афганских женщин.

Я возвращаюсь к исполнению своих обязан-
ностей Председателя Совета.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Афганистана.

Г-н Фаик (Афганистан) (говорит по-
английски): Благодарю Вас, г-жа Председатель, за 
организацию этого важнейшего заседания, посвя-
щенного ситуации в Афганистане и особенно во-
просу об образовании женщин и девочек. Выражаю 
признательность Вам и Вашим сотрудникам за пре-
красное руководство работой Совета и благодарю 
Вас за совместное заявление для прессы, опубли-
кованное сегодня утром сторонами, подписавшими 
в Совете Безопасности заявление об общих обяза-
тельствах в отношении женщин и мира и безопас-
ности (SC/15812). Благодарим Специального пред-
ставителя Генерального секретаря г-жу Розу Отун-
баеву за ее замечания, а также г-жу Симу Бахус за 

ее сообщение, в котором она представила практи-
ческую информацию и факты о реальном положе-
нии женщин и девочек в Афганистане. Мы благо-
дарим сотрудников Структуры «ООН-женщины» за 
их выдающуюся работу и руководящую роль. Мы 
также высоко ценим последовательную поддержку, 
оказываемую Афганистану Советом, международ-
ными партнерами и донорами, особенно в интере-
сах наших женщин и девочек, которые сталкивают-
ся с огромными проблемами в условиях правления 
талибов. Их поддержка и принципиальная позиция 
служат маяком надежды в эти темные времена. Бла-
годарю также г-жу Мину за ее убедительный, от-
важный и эмоциональный рассказ о личном опыте.

Мой священный долг — рассказать о нынеш-
них мучениях народа Афганистана, народа, чьи 
страдания, стойкость и вера в лучшее заслужива-
ют пристального внимания со стороны мирового 
сообщества. Сегодня Афганистан сталкивается с 
огромным количеством серьезных проблем: углу-
бляющейся гуманитарной катастрофой, крайней 
нищетой, повальной безработицей, повсеместны-
ми нарушениями прав человека, стихийными бед-
ствиями, перемещением населения, вынужденной 
миграцией и растущим чувством отчаяния и не-
уверенности в завтрашнем дне. Люди вынуждены 
покидать свою родину в поисках безопасности и 
возможностей.

Возвращение талибов к власти в ав-
густе 2021 года стало катастрофическим перелом-
ным моментом. Их враждебная политика и мас-
штабные преследования стремящегося к процвета-
нию афганского народа привели к тому, что страна 
погрузилась в глубокий кризис. В Афганистане не 
все было идеально до прихода к власти талибов. 
Однако права и свободы граждан защищались кон-
ституционным порядком, и, несмотря на продолжа-
ющийся конфликт, у людей была надежда на мир и 
процветание в будущем.

Прошло уже четыре года с тех пор, как пре-
небрежение талибами международными нормами и 
законными требованиями афганского народа усугу-
било нынешний кризис и еще больше изолировало 
Афганистан. Разворачивающийся в Афганистане 
гуманитарный кризис приводит к катастрофиче-
ским последствиям. После захвата власти талиба-
ми страна погрузилась в тяжелейшее состояние: 
единственной заботой миллионов ее жителей яв-
ляется элементарное выживание. Как отмечалось в 
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предыдущих выступлениях и сообщениях, в насто-
ящее время за чертой бедности живет 85 процен-
тов населения Афганистана. Около 23,7 миллиона 
человек страдают от острого отсутствия продо-
вольственной безопасности, причем 6 миллионов 
из них подвергаются непосредственному риску го-
лода. С момента прихода к власти талибов валовой 
внутренний продукт (ВВП) страны сократился на 
20 процентов.

Проблема не просто в нехватке ресурсов; речь 
идет о кризисе доступа и распределения, о кризисе, 
связанном с пренебрежением обязательствами. На-
род Афганистана голодает, поскольку его лишили 
доступа к инструментам, ресурсам и механизмам 
управления, необходимым для выживания. Сейчас, 
несмотря на огромные потребности, происходит со-
кращение объемов жизненно важной международ-
ной помощи.

Бедственное положение детей и молодежи 
крайне прискорбно. По данным ЮНИСЕФ, почти 
3 миллиона детей в возрасте до 5 лет страдают от 
неполноценного питания. Мальчики и девочки си-
стематически лишаются доступа к равноправному 
и качественному образованию, их поощряют про-
должать учебу в джихадистских медресе. Афгани-
стан — единственная страна, где девочкам не раз-
решается учиться дальше шестого класса.

Более 70 указов, направленных на исключе-
ние женщин из общественной жизни, в том числе 
запрещающих афганским женщинам работать в 
неправительственных организациях, привели к 
созданию режима гендерного апартеида с эконо-
мическими последствиями, которые уже обошлись 
Афганистану примерно в 1 млрд долл. США, или 5 
процентов его ВВП.

Продолжающийся кризис спровоцировал 
чрезвычайную ситуацию с миграцией, когда сотни 
тысяч людей бегут из страны, спасаясь от насилия 
и экономического краха. Соседние страны, такие 
как Пакистан и Иран, перегружены, а афганцы, 
вернувшиеся домой, находятся в тяжелейших усло-
виях: они не могут найти работу и почувствовать 
себя в безопасности. Такое перемещение дестаби-
лизирует обстановку в регионе и угрожает глобаль-
ной безопасности. Ни политика талибов, ни бездей-
ствующее международное сообщество не помогло 
улучшить положение беженцев. Для удовлетворе-
ния насущных потребностей и обеспечения долго-

срочной безопасности и уважения достоинства 
требуются скоординированные глобальные меры 
реагирования.

Серьезную обеспокоенность по-прежнему 
вызывают совершаемые талибами нарушения прав 
человека: насильственные исчезновения, внесу-
дебные казни, пытки и произвольные задержания, 
особенно в отношении бывших государственных 
чиновников и сотрудников афганских националь-
ных сил безопасности. Гражданские лица подвер-
гаются задержаниям и пыткам по обвинению в свя-
зях с Фронтом национального сопротивления или 
«Исламским государством Ирака и Леванта». Пен-
сионерам отказывают в выплате пенсий, у женщин 
задерживают или сокращают зарплату, а хазарей-
ским и шиитским общинам запрещают совершать 
религиозные обряды. Растет число принудитель-
ных и детских браков. Специальному докладчику 
Организации Объединенных Наций по вопросу о 
положении в области прав человека в Афганиста-
не запретили посещать страну. Всего два дня назад 
были остановлены кампании по вакцинации про-
тив полиомиелита. Кроме того, новый закон о мо-
рали кодифицирует политику угнетения, основан-
ную на искаженном толковании законов шариата, и 
затрагивает всех афганских граждан, как женщин, 
так и мужчин.

Проблемы в области безопасности, связанные 
с присутствием контролируемых талибами терро-
ристических групп и иностранных боевиков-терро-
ристов, вызывают опасения по поводу того, что Аф-
ганистан может вновь стать центром терроризма, 
создающим угрозу для национальной и глобальной 
безопасности. Не прекращаются целенаправленные 
нападения на хазарейские и шиитские общины. 
Буквально на прошлой неделе в результате нападе-
ния 14 шиитов-хазарейцев были убиты и шестеро 
ранены, что подчеркивает неспособность талибов 
защитить уязвимые группы населения. Этот инци-
дент свидетельствует об усугублении преследова-
ния хазарейского меньшинства и неспособности та-
либов обеспечивать безопасность, что еще больше 
дестабилизирует обстановку в стране.

Политически правление талибов не выражает 
волю афганского народа, не отражает истинных ис-
ламских ценностей и культуры нашего народа. Они 
искажают исламские законы в целях навязывания 
жесткой идеологии и фактически держат афганский 
народ в заложниках.
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На этом фоне я хотел бы прежде всего вы-
разить признательность и благодарность за реги-
ональные и международные усилия, включая со-
вещания, проведенные в Дохе под руководством 
Организации Объединенных Наций, резолюции 
Совета Безопасности и заявления специальных 
представителей стран региона, Шанхайской орга-
низации сотрудничества, Организации исламского 
сотрудничества и членов Совета Безопасности, а 
также их совместные заявления для прессы. Одна-
ко, несмотря на эти благородные усилия, мы долж-
ны задаться вопросом о том, достаточно ли этих 
усилий международного сообщества. Справляемся 
ли мы, как международное сообщество, с масшта-
бами стоящих перед нами задач?

Реальность заключается в том, что Афгани-
стан — это не просто национальный кризис. То, что 
происходит в нашей стране, имеет глобальные по-
следствия и требует единого и последовательного 
международного подхода, а также твердой между-
народной политической воли. Мы приветствуем 
усилия, прилагаемые в рамках совещаний специ-
альных посланников, проводимых под эгидой Ор-
ганизации Объединенных Наций в Дохе, и направ-
ленные на выработку согласованного, единого под-
хода к международному взаимодействию по Афга-
нистану, но, к сожалению, этот процесс подрыва-
ется и саботируется предварительными условиями 
движения «Талибан», игнорирующими права чело-
века и мнения афганских женщин. Существуют се-
рьезные опасения относительно того, что это может 
привести к нормализации ситуации без ощутимого 
прогресса по основным вопросам.

Чтобы избежать дальнейшего подрыва упо-
мянутого процесса, необходимо обеспечить, что-
бы он был нацелен на выполнение рекомендаций, 
содержащихся в докладе о независимой оценке 
(см. S/2023/856), путем принятия прозрачного пла-
на действий, предусматривающего конкретные 
контрольные показатели. Для этого необходимо 
назначить специального посланника, который воз-
главил бы региональные и международные усилия 
и способствовал бы налаживанию подлинного на-
ционального диалога по вопросу о создании леги-
тимной системы управления, отражающей волю 
народа, поддерживающей верховенство права и 
обеспечивающей полноценное и значимое участие 
женщин. Решающее значение для создания инклю-
зивного, представительного правительства, уважа-

ющего права женщин и учитывающего их мнения, 
имеет единый международный подход.

В заключение отмечу, что судьба Афганиста-
на служит лакмусовой бумажкой, определяющей 
приверженность международного сообщества и 
Совета защите наиболее уязвимых групп населе-
ния и соблюдению принципов, которые мы обяза-
лись защищать. Завершить свое выступление я хо-
тел бы следующими настоятельными призывами к 
действию.

Во-первых, необходимо увеличить объемы 
доставляемой гуманитарной помощи и обеспечить 
ее устойчивое поступление. Гуманитарные потреб-
ности Афганистана огромны и постоянно растут. 
Призываем все страны-доноры увеличить свои 
взносы в фонд помощи и продолжать поддерживать 
мероприятия по спасению жизни людей с помощью 
прозрачных и контролируемых механизмов.

Во-вторых, необходимо восстановить права 
женщин. Без женщин восстановление и реконструк-
ция Афганистана невозможны. Международное со-
общество должно потребовать полного восстанов-
ления прав женщин, включая их право на образо-
вание, трудоустройство и участие в общественной 
жизни во всех возможных форматах. Женщины 
играют ключевую роль в раскрытии потенциала 
Афганистана, и их исключение — это нарушение, 
которое нельзя терпеть.

В-третьих, необходимо урегулировать ми-
грационный кризис. Кризис, связанный с афган-
скими беженцами, требует скоординированного 
глобального ответа. Соседние страны не могут не-
сти это бремя в одиночку. Настоятельно призыва-
ем международное сообщество усилить поддержку 
афганских беженцев и заняться поиском долго-
срочных решений, которые позволят обеспечить 
безопасность и уважение достоинства и создать со-
ответствующие возможности. Благодарим соседние 
страны за прием беженцев и в то же время призыва-
ем обеспечивать защиту их основных прав человека 
в соответствии с международным гуманитарным 
правом.

В-четвертых, необходимо добиваться привле-
чения талибов к ответственности. Международное 
сообщество должно использовать все имеющиеся 
в его распоряжении правовые механизмы, чтобы 
привлечь талибов к ответственности за нарушения 
прав человека и преступления, особенно за систе-
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матическое гендерное насилие и политику гендер-
ного апартеида, которую они проводят в отноше-
нии афганских женщин и девочек в Афганистане.

В-пятых, на проводимых под эгидой Орга-
низации Объединенных Наций совещаниях в Дохе 
приоритетное внимание должно уделяться дости-
жению всеобъемлющего политического урегули-
рования путем национального диалога, который 
приведет к формированию широкой легитимной 
политической структуры и системы, отражающей 
чаяния народа и пользующейся его поддержкой, 
что позволит добиться долгосрочного и устойчиво-
го мира, стабильности и процветания в стране. Для 
этого необходимо взаимодействие со всеми афган-
цами и демократическими политическими силами, 
включая женщин и представителей гражданского 
общества, с тем чтобы помочь найти конкретный 
способ урегулирования кризиса.

Мы должны действовать решительно, прояв-
ляя единство и целеустремленность, чтобы прекра-
тить движение по пути разрушения и вернуть на-
дежду миллионам афганцев, которые продолжают 
страдать. Это не только моральный императив, но 
и наша общая обязанность как членов международ-
ного сообщества. Мы не должны подвести народ 
Афганистана. Мы не должны подвести следующие 
поколения. Пришло время действовать.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Ислам-
ской Республики Иран.

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Г-жа Председатель, благо-
дарю Вас за организацию этого важного заседания 
и руководство работой Совета. Мы также благо-
дарим г-жу Отунбаеву и г-жу Бахус за их содержа-
тельные брифинги.

Принимаем к сведению недавний доклад Гене-
рального секретаря (S/2024/664), в котором подчер-
киваются серьезные экономические и гуманитар-
ные проблемы и тот факт, что 23,7 миллиона человек 
по-прежнему нуждаются в помощи. Текущая ситуа-
ция по-прежнему вызывает серьезную обеспокоен-
ность соседних стран, непосредственно затронутых 
гуманитарным кризисом. Иран, в частности, стал-
кивается с проблемами, связанными с притоком 
нелегальных мигрантов. После безответственного 
вывода войск Соединенных Штатов в августе 2021 
года массовая миграция из Афганистана привела 

к тяжелым последствиям для нашей страны, и без 
того испытывающей давление незаконных односто-
ронних санкций. В настоящее время в Иране про-
живает более 6 миллионов афганцев, и ежегодные 
расходы на них превышают 10 млрд долл. США. 
Однако международное сообщество почти не уде-
ляет внимания этой насущной проблеме. Междуна-
родное сообщество должно оказывать достаточную 
и постоянную поддержку таким странам, как Иран 
и Пакистан, которые сталкиваются с серьезными 
последствиями текущих проблем в Афганистане.

Иран также по-прежнему глубоко обеспокоен 
сохраняющейся проблемой наркотиков. Хотя вла-
сти де-факто заявили о готовности сотрудничать с 
международным сообществом, усилия по созданию 
альтернативных источников средств к существова-
нию, профилактике и лечению заболеваний, свя-
занных с потреблением наркотиков, по-прежнему 
финансируются крайне недостаточно. Как подчер-
кивается в докладе Генерального секретаря, усилия 
по борьбе с наркотиками требуют срочного внима-
ния и принятия мер для обеспечения безопасности 
и экономической стабильности афганского народа. 
Мы приветствуем итоги недавней встречи в Дохе, 
на которой было принято решение о создании ра-
бочей группы по наркотикам. Иран готов активно 
участвовать в работе этого механизма.

Иран по-прежнему глубоко встревожен все 
более серьезными угрозами, исходящими от груп-
пировки «ДАИШ — Хорасан», которая продолжает 
совершать нападения и распространять пропаган-
ду, подрывая безопасность и стабильность страны и 
региона. Мы самым решительным образом осужда-
ем недавнее террористическое нападение ДАИШ, 
направленное против хазарейско-шиитских общин. 
Мы вновь призываем власти де-факто выполнить 
свою обязанность по борьбе со всеми террористами 
без исключения и ликвидировать все террористи-
ческие группы.

Ограничения, введенные в отношении дево-
чек, женщин и этнических меньшинств, особенно 
касающиеся доступа к образованию и ущемления 
их политических и социальных прав, вызывают 
глубокую озабоченность. Мы призываем власти 
де-факто пересмотреть свою политику и отменить 
все эти ограничительные меры. Иран по-прежнему 
намерен взаимодействовать с властями де-факто с 
целью оказания поддержки афганскому народу, по-
скольку это имеет решающее значение для обеспе-
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чения мира и стабильности в этой стране и во всем 
регионе. Мы также намерены тесно сотрудничать с 
соседними странами, партнерами и Организацией 
Объединенных Наций в целях обеспечения проч-
ного мира и безопасности в Афганистане. В связи 
с этим Иран планирует провести третью четырех-
стороннюю встречу на уровне министров ино-
странных дел с участием Ирана, Китая, Пакистана 
и России во время семьдесят девятой сессии Гене-
ральной Ассамблеи. Встреча будет посвящена ко-
ординации усилий по взаимодействию с властями 
Афганистана в целях укрепления мира и стабиль-
ности в стране.

Наконец, замороженные активы Афганистана 
должны быть возвращены без каких-либо политиче-
ских условий, а санкции не должны препятствовать 
усилиям по оживлению экономики страны, к чему 
призвал Генеральный секретарь. Кроме того, запад-
ные страны, которые оккупировали Афганистан на 
протяжении более 20 лет, а затем безответственно 
вывели войска, должны выполнить свои обязатель-
ства по оказанию помощи в восстановлении эко-
номики Афганистана и борьбе с терроризмом. Мы 
признаем важнейшую роль Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганиста-
ну (МООНСА) в укреплении мира и стабильности 
в Афганистане и полностью поддерживаем усилия 
Специального представителя по выполнению ман-
дата МООНСА. Как подчеркнул Генеральный се-
кретарь в своем докладе, путь вперед будет долгим 
и трудным. Для достижения успеха потребуются 
терпение и готовность находить пошаговые подхо-
ды, чтобы со временем укрепить доверие.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Казахстана.

Г-н Умаров (Казахстан) (говорит по-
английски): Я благодарю председательствующую в 
Совете делегацию Словении за созыв этого важно-
го заседания. Я также хочу поблагодарить Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
главу Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану г-жу Розу Отунбаеву 
за ее сообщение. Мы также внимательно выслуша-
ли выступления других докладчиков.

Достижение безопасности, мира и прогресса 
в Афганистане является приоритетным направле-
нием внешней политики Казахстана и стран Цен-
тральной Азии. Независимая оценка, представлен-

ная Совету Безопасности (см. S/2023/856), является 
важной основой для наших обсуждений. Казахстан 
строго придерживается позиции Совета Безопасно-
сти по вопросу международного признания движе-
ния «Талибан». Однако сегодня народ Афганистана 
нуждается в поддержке соседних стран, партнеров 
и международных организаций. Мы не можем до-
пустить продолжения страданий, нищеты и голода 
в этой многострадальной стране.

В этом отношении интеграция Афганистана 
в региональную экономическую систему выгодна 
странам Центральной Азии, самому Афганистану и 
международному сообществу. Казахстан и его сосе-
ди активно развивают экономические связи, чтобы 
помочь афганскому народу. Казахстан является од-
ним из 10 основных торговых партнеров Афганиста-
на. Для развития экономического сотрудничества 
мы открыли Торговый дом Казахстана в провинции 
Герат, а также провели различные двусторонние 
торговые обмены. В прошлом году в Астане мы 
провели выставку афганской продукции. В ближай-
шем будущем Казахстан намерен увеличить объем 
торговли с Афганистаном до 3 млрд долл. США. 
Казахстан продолжает оказывать гуманитарную 
помощь народу Афганистана и активно сотрудни-
чает с учреждениями Организации Объединенных 
Наций, особенно со Всемирной продовольственной 
программой. Мы выступаем в качестве надежного 
поставщика пшеницы и зерна и участвуем в различ-
ных закупочных проектах.

Президент нашей страны, Касым-Жомарт То-
каев, предложил создать в Алматы региональный 
центр по устойчивому развитию для Центральной 
Азии и Афганистана. В задачи этого центра будет 
входить, во-первых, укрепление афганской эконо-
мики для содействия устойчивому развитию, вклю-
чая создание рабочих мест для афганской молоде-
жи, и, во-вторых, развитие торговли и коммерции 
для интеграции Афганистана в регион Центральной 
Азии, среди прочих задач. Все страны Центральной 
Азии поддерживают эту инициативу. Мы все раз-
деляем озабоченность международного сообщества 
тяжелым положением женщин и девочек в Афгани-
стане. Однако, по нашему мнению, экономическая 
стабильность со временем создаст условия для по-
степенных политических преобразований в Афга-
нистане, которые позволят обеспечить соблюде-
ние прав женщин. Только тесное взаимодействие, 
а не изоляция, ускорит этот процесс. Необходимы 
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структурированные и согласованные программные 
мероприятия всех учреждений Организации Объ-
единенных Наций и стран-доноров, для того чтобы 
полностью выполнить призыв Генерального секре-
таря к единству действий.

На встречах специальных посланников в 
Дохе была подтверждена важность диалога между 
международным сообществом и движением «Тали-
бан», прежде всего для торговой, экономической 
и гуманитарной сфер. Государства Центральной 
Азии уже активно помогают народу Афганистана. 
Мы призываем международное сообщество помочь 
Центральной Азии в оказании помощи Афганиста-
ну, и жизнеспособным инструментом в этом про-
цессе может стать центр, который предлагается 
создать. Разделяем общее видение мирного, демо-
кратического и процветающего Афганистана в со-
ответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Индии.

Г-н Парватханени (Индия) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, благодарю Вас за 
организацию этого крайне важного заседания. Мы 
признательны Специальному представителю Ге-
нерального секретаря Отунбаевой за сообщение, 
а также за предоставление Совету Безопасности 
обновленной информации о последних событиях. 
Кроме того, мы очень внимательно выслушали мне-
ния и крайне полезные соображения Директора-
исполнителя Структуры «ООН–женщины» Симы 
Сами Бахус и докладчицы от гражданского обще-
ства г-жи Мины.

Индию связывают с народом Афганистана, 
являющегося ее ближайшим соседом, цивилизаци-
онные узы. Эти исторически сложившиеся контак-
ты между нашими гражданами позволили выстро-
ить нерушимые особые отношения. Именно они ле-
жат в основе нашего сегодняшнего взаимодействия 
с Афганистаном.

Индия внимательно следит за положением в 
Афганистане и принимает активное участие в ре-
гиональных и международных усилиях по поддер-
жанию стабильности и мира в этой стране. Отра-
жением наших усилий по обеспечению мира и ста-
бильности в Афганистане является наше участие во 
встречах, проводимых в Дохе под эгидой Органи-
зации Объединенных Наций, в рамках Московско-

го формата консультаций и на других площадках. 
Кроме того, Индия входит в состав двух рабочих 
групп Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану — по борьбе с нарко-
тиками и по содействию развитию частного секто-
ра в Афганистане.

С помощью своей резолюции 2593 (2021) Со-
вет выступил с требованием, чтобы территория 
Афганистана не использовалась для создания угро-
зы любой стране или нападения на любую страну, 
и вновь заявил о важности борьбы с терроризмом в 
Афганистане. Именно этими требованиями продол-
жает руководствоваться международное сообще-
ство в рамках своего подхода к противодействию 
этой угрозе. Содержащийся в этой резолюции и 
обращенный ко всем донорам и международным 
гуманитарным организациям призыв оказывать гу-
манитарную помощь Афганистану должен и далее 
являться общемировой приоритетной задачей.

Индия сотрудничает с различными учрежде-
ниями Организации Объединенных Наций в целях 
предоставления помощи афганскому народу в обла-
сти здравоохранения, продовольственной безопас-
ности, образования, борьбы с оборотом наркотиков, 
спорта и укрепления потенциала. С 2001 года Индия 
выражает приверженность делу восстановления и 
реконструкции Афганистана. Наше партнерство в 
области развития включает работу над проектами, 
которых более 500 и которые реализуются во всех 
провинциях Афганистана. С августа 2021 года мы 
доставили 27 тонн предметов первой необходимо-
сти, 50 000 тонн пшеницы, 40 000 литров пестици-
дов и более 300 тонн лекарств и предметов меди-
цинского назначения, а также — во время пандемии 
— 1,5 миллиона доз вакцины против коронавирус-
ной инфекции.

Индия продолжает предоставлять стипендии 
афганским студентам и с августа 2021 года приняла 
в свои учебные заведения 2260 афганских студен-
тов, в том числе 300 девушек. Три тысячи афган-
ских студентов получают образование, находясь в 
Индии, почти 1000 — на удаленной основе. Подпи-
сание Индией и Ираном контракта на реконструк-
цию порта Чахбехар рассчитано на долгосрочное 
сотрудничество. В нем наглядно отражено наше 
намерение способствовать развитию двусторонней 
торговли и коммерческой деятельности, и он может 
помочь выполнить требование о повышении удоб-
ства сообщения с Афганистаном.
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В заключение позвольте мне подтвердить 
твердую приверженность Индии делу оказания по-
мощи дружественному народу Афганистана. Индия 
рассчитывает на дальнейшее тесное сотрудниче-
ство со всеми заинтересованными сторонами и в 
рамках своего взаимодействия с мировым сообще-
ством сделает все возможное для оказания под-
держки афганскому обществу в его стремлении к 
миру, стабильности, развитию и процветанию.

Председатель (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Туркменистана.

Г-жа Атаева (Туркменистан) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотела бы поблагода-
рить Постоянное представительство Словении за 
организацию этого крайне важного заседания. Мы 
благодарим Специального представителя Генераль-
ного секретаря по Афганистану и главу Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану г-жу Розу Отунбаеву за ее сообщение 
и оценку.

В докладе Генерального секретаря Совету 
Безопасности от 13 июня (S/2024/469) четко ука-
зано, что положение в Афганистане сложное и что 
гуманитарные потребности по-прежнему требуют 
принятия срочных мер.

Хотя мы активно участвуем в процессе в Дохе, 
мы считаем, что ключевые решения должны быть 
найдены региональными субъектами, в частности 
странами Центральной Азии, для которых мир и 
безопасность в Афганистане являются настоятель-
ной необходимостью. Туркменистан уделяет осо-
бое внимание своим отношениям с Афганистаном, 
инвестируя в экономическую стабильность этой со-
седней страны, а также в благополучие и единство 
афганского народа. Мы постоянно оказываем по-
мощь этой братской стране посредством строитель-
ства и восстановления социальной инфраструкту-
ры и направления гуманитарных автоколонн. Всего 
неделю назад, 11 сентября, Туркменистан отправил 
своему соседу очередную партию гуманитарных 
грузов, включающих продовольствие и сельскохо-
зяйственную продукцию, строительные материа-
лы, дизельное топливо и бензин.

Осуществление крупномасштабных инфра-
структурных проектов в Афганистане, особенно в 
таких жизненно важных областях, как энергетика 
и транспорт, имеет приоритетное значение в про-

цессе политической стабилизации и социально-эко-
номического возрождения этой страны, ее успеш-
ного включения в региональные и глобальные 
отношения.

В этой связи я хотела бы обратить внима-
ние Совета на ряд торжественных церемоний от-
крытия, которые имели место 11 сентября на тур-
кмено-афганской границе. В частности, к таким 
мероприятиям относятся: официальное начало 
строительства участка Серхетабат—Герат газо-
провода Туркменистан-Афганистан-Пакистан-Ин-
дия и оптико-волоконной линии связи по тому же 
маршруту; начало строительства газокомпрессор-
ной станции «Шатлык-1» для газопровода в Ма-
рыйском велаяте Туркменистана; открытие желез-
нодорожного моста стальной магистрали Серхе-
табат—Тургунди и начало строительства участка 
Тургунди—Санабар железной дороги до Герата, а 
также складского комплекса в «сухом порту» же-
лезнодорожной станции Тургунди в Афганистане; 
и ввод в эксплуатацию расположенной в провинции 
Герат электростанции «Нур уль-Джихад» в рам-
ках первого этапа проекта линии электропередачи 
Туркменистан-Афганистан-Пакистан.

Все эти проекты и сопутствующая им де-
ятельность позволят создать 12 000 рабочих мест 
в Афганистане и будут ежегодно приносить более 
1 млрд долл. США, что положительным образом 
скажется на транспортном сообщении и электри-
фикации на двустороннем и межрегиональном 
уровнях. Эти события представляют собой вопло-
щение на практике применяемой Туркменистаном 
политики постоянного и позитивного нейтралите-
та, цель которой — содействие миру и укрепление 
региональной и глобальной безопасности.

Туркменистан будет и далее расширять свое 
социально-экономическое сотрудничество с Аф-
ганистаном и оказывать афганскому народу гума-
нитарную помощь, поддерживая международные 
усилия в этом направлении. Афганский народ, как 
и все другие народы, имеет право жить в мире и 
стабильности.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Узбекистана.

Г-н Лапасов (Узбекистан) (говорит по-
английски): Мы благодарим председательствую-
щую в Совете делегацию Словении за организацию 
этого заседания. Позвольте мне также выразить 
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нашу признательность Специальному представи-
телю Генерального секретаря г-же Отунбаевой и 
Директору-исполнителю Структуры «ООН–жен-
щины» г-же Бахус за столь всеобъемлющий доклад 
о положении в Афганистане.

Будучи страной, непосредственно соседству-
ющей с Афганистаном, Узбекистан был и остается 
сторонником установления с Кабулом открытого, 
равноправного, прагматичного и взаимовыгодного 
диалога. В этой связи президент Узбекистана г-н 
Шавкат Мирзиёев уделяет особое внимание дан-
ному аспекту внешней политики нашей страны 
и делает все возможное для оказания поддержки 
народу Афганистана и содействия ему в преодо-
лении этого сложного периода постконфликтного 
восстановления.

Мы считаем, что для установления долго-
срочного мира в Афганистане следует делать 
должный упор на восстановление национальной 
экономики и реализацию масштабных проектов в 
области энергетики и транспорта. К числу таких 
проектов относится строительство железной до-
роги Термез — Мазари-Шариф — Кабул — Пеша-
вар. Маршрут, предложенный узбекской стороной, 
проходит через наиболее густонаселенные районы 
Афганистана, где сосредоточена большая часть на-
селения страны. Восемь из 10 крупнейших по чис-
ленности населения афганских городов и провин-
ций расположены в непосредственной близости от 
этого коридора.

Для нас имеет большое значение сотрудни-
чество с временным правительством в плане рас-
ширения посевов альтернативных культур, предо-
ставления удобрений и технологий, а также обуче-
ния афганских фермеров. С этой целью Узбекистан 
наладил определенное сотрудничество с афганской 
стороной. Узбекистан не только оказывает гумани-
тарную помощь Афганистану, но и построил в при-
граничном городе Термез международный транс-
портно-логистический узел, услугами которого 
активно пользуются учреждения системы Органи-
зации Объединенных Наций. Кроме того, мы про-
должаем процесс обучения афганской молодежи 
в образовательном центре в Термезе. Стоит также 
отметить, что мы сотрудничаем с правительством 
Катара в обучении более 100 афганских девушек в 
Узбекистане наиболее востребованным медицин-
ским профессиям.

Мы считаем, что настало время для принятия 
эффективных мер по восстановлению националь-
ной экономики и банковской системы Афганистана. 
Необходимо активное участие в этой работе всего 
мирового сообщества, включая международные 
финансовые институты.

Нынешняя ситуация в Афганистане остается 
сложной и непредсказуемой. Хотя усилия времен-
ного правительства в сфере поддержания безопас-
ности и борьбы с коррупцией, злоупотреблением 
наркотиками и контрабандой, а также в ряде других 
областей заслуживают одобрения, все еще остают-
ся вопросы, касающиеся как обеспечения прав че-
ловека, в частности, права женщин и девочек на 
образование и труд и защиты прав национальных 
меньшинств, так и формирования инклюзивного 
правительства.

К сожалению, подходы международных пар-
тнеров к решению этих вопросов расходятся, и, 
как ни прискорбно, заметного прогресса в этом на-
правлении пока не достигнуто. Тем не менее, сто-
ит отметить, что обсуждение данных вопросов, в 
том числе с афганской стороной, не прекращается, 
и это, на наш взгляд, уже является положительным 
моментом.

В заключение я хотел бы вновь поблагодарить 
Миссию Организации Объединенных Наций по со-
действию Афганистану за ее постоянные усилия 
по всестороннему восстановлению Афганистана и 
заявить о нашей готовности к конструктивному и 
продуктивному диалогу с международным сообще-
ством, посвященному пути развития Афганистана.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Пакистана.

Г-н Акрам (Пакистан) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поздравить 
Вас, г-жа Председатель, и делегацию Словении с 
весьма успешным председательством в Совете в 
этом месяце. Мы приветствуем последний доклад 
Генерального секретаря (S/2024/664) о положении 
в Афганистане и брифинг, проведенный Специ-
альным представителем Генерального секретаря и 
главой Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану (МООНСА) г-жой Ро-
зой Отунбаевой. Мы высоко оцениваем ее мудрое 
руководство и усилия по содействию нормализации 
обстановки в Афганистане в весьма сложных усло-
виях. Также благодарим главу Структуры «ООН-
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женщины» г-жу Симой Сами Бахус за содержатель-
ное сообщение. 

Спустя три года после того, как движение 
«Талибан» захватило власть в Афганистане, ситуа-
ция там по-прежнему остается тяжелой и вызывает 
глубокую озабоченность. В общей сложности 23,7 
миллиона афганцев лишены средств к существова-
нию и нуждаются в срочной гуманитарной помощи. 
Международное сообщество обязано предостав-
лять такую гуманитарную помощь без каких-либо 
условий. К сожалению, для реализации плана по 
удовлетворению гуманитарных потребностей Аф-
ганистана выделно менее 25 процентов от суммы 
в 3,06 млрд долл. США, которая была запрошена. 
Ради афганского народа для реализации этого пла-
на должна быть выделена вся необходимая сумма с 
задействованием всех возможных источников.

Кроме того, Пакистан поддерживает возрож-
дение экономики Афганистана, включая возрожде-
ние афганской банковской системы, усилия по пре-
одолению кризиса ликвидности и создание условий 
для размораживания национальных резервов Афга-
нистана. Пакистан по-прежнему привержен расши-
рению торговых и коммерческих отношений с Аф-
ганистаном и реализации запланированных проек-
тов по развитию инфраструктуры и региональных 
связей, что уже отмечали предыдущие ораторы.

Пакистан первым выступил за постоянное 
взаимодействие с временным правительством Аф-
ганистана. Мы приветствуем участие правитель-
ства в процессе в Дохе, начатом Генеральным се-
кретарем, и создание на третьей встрече в Дохе 
двух рабочих групп — по борьбе с наркотиками и 
по вопросам, связанным с частным сектором. Паки-
стан желает стать одним из руководителей рабочей 
группы по частному сектору.

Однако очевидно, что спустя три года после 
прихода к власти движения «Талибан» Афганистан 
еще очень далек от нормализации ситуации. Нор-
мализации обстановки не произойдет до тех пор, 
пока не будут решены фундаментальные проблемы 
Афганистана, такие как терроризм, несоблюдение 
прав человека, политическая изоляция, нелегаль-
ная миграция афганцев и проблема афганских бе-
женцев. Терроризм в Афганистане и с использова-
нием его территории представляет собой самую се-
рьезную угрозу для страны, региона и всего мира.

Тридцать четвертый доклад (см. S/2024/556) 
Группы по аналитической поддержке и наблюде-
нию за санкциями, представленный Комитету Со-
вета Безопасности в соответствии с резолюциями 
1267 (1999), 1989 (2011) и 2253 (2015) по группи-
ровкам «Исламское государство в Ираке и Леван-
те» (ДАИШ), «Аль-Каиде» и связанным с ними 
лицам, группам, предприятиям и организациям, 
свидетельствует о том, что масштабы террористи-
ческой угрозы, исходящей из Афганистана, вызы-
вают серьезную тревогу. В то время как временное 
правительство Афганистана ведет борьбу с органи-
зацией «Исламское государство Ирака и Леванта 
— Хорасан», то есть ДАИШ, в которой оно пока не 
одержало полной победы, другие террористические 
группировки, в том числе такие как «Аль-Каида», 
«Техрик-и-Талибан Пакистан» (ТТП), не только 
присутствуют в Афганистане, но и, как представля-
ется, имеют возможность находиться в безопасно-
сти и пользуются защитой со стороны временного 
правительства Афганистана.

Группировка ТТП, которую мы в Пакистане 
называем «Фитна аль-Хаваридж», — это организа-
ция, которая вызывает у Пакистана особую озабо-
ченность, и она должна вызывать обеспокоенность 
всего региона и мира. В состав ТТП входит около 
6 000 боевиков и 50 000 членов семей, и в насто-
ящее время она является крупнейшей террористи-
ческой организацией в Афганистане. Этой группи-
ровке предоставлено безопасное убежище вблизи 
от границ Пакистана. Оттуда ТТП почти ежеднев-
но совершает террористические нападения на Па-
кистан. Сотни пакистанских военнослужащих и 
мирных жителей мученически погибли. У нас есть 
неопровержимые доказательства того, что по край-
ней мере некоторые из вылазок и нападений ТТП 
с пересечением границы совершаются при содей-
ствии лиц, входящих в состав временного прави-
тельства Афганистана. Кроме того, ТТП получает 
спонсорскую поддержку от главного противника 
Пакистана. Группировка ТТП получила некоторые 
современные вооружения, приобретенные движе-
нием «Талибан» из запасов, оставленных иностран-
ными войсками, покинувшими страну. Более того, 
некоторые командующие в составе временного 
правительства Афганистана поощряют инциденты 
с участием пакистанских сил, в результате которых 
были пострадавшие с обеих стороны.
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Пользуясь защитой временного правитель-
ства Афганистана, ТТП становится зонтичной ор-
ганизацией для других террористических групп, 
цели которых заключаются в дестабилизации об-
становки в соседних с Афганистаном странах. Кро-
ме того, сейчас ТТП координирует свои действия с 
сепаратистскими группировками, такими как Бри-
гада Маджида. Учитывая давнюю связь этой груп-
пировки с «Аль-Каидой», в скором времени ТТП 
будет играть ведущую роль в достижении заплани-
рованных «Аль-Каидой» региональных и глобаль-
ных террористических целей. Поэтому, хотя неко-
торые наши друзья могут считать, что им угрожает 
только ИГИЛ-Х/ДАИШ, они также должны быть 
обеспокоены угрозой со стороны усиленной ТТП, с 
которой они могут столкнуться в недалеком буду-
щем. Со своей стороны, Пакистан намерен прини-
мать меры на национальном уровне и сотрудничать 
с региональными и международными организаци-
ями, чтобы устранить угрозу со стороны ТТП и ее 
пособников.

Пакистан также разделяет желание большин-
ства наших соседей и членов международного со-
общества содействовать большей политической 
инклюзивности в Афганистане. Это улучшит пер-
спективы стабилизации и нормализации обстанов-
ки в Афганистане. Мы также разделяем обеспоко-
енность международного сообщества по поводу на-
рушений временным правительством Афганистана 
прав человека, особенно прав женщин и девочек. 
Временное правительство Афганистана отказа-
лось от своих прежних обязательств в отношении 
женщин и девочек, как и от своих обязательств по 
борьбе с терроризмом. Вместо того чтобы ослабить 
прежние ограничения, временное правительство 
Афганистана стало с удвоенной силой продвигать 
женоненавистнические идеи, издавая новые указы, 
буквально заглушающие голоса женщин и девочек. 
Мы особенно потрясены тем, что эти отвратитель-
ные меры оправдываются ссылками на ислам. Эти 
свидетельствующие об отставании в развитии и 
мракобесии меры нарушают принципы нашей чи-
стой религии, которая первой закрепила равные 
права для мужчин и женщин.

Хотя Пакистан был первым и самым реши-
тельным сторонником конструктивного взаимодей-
ствия с режимом талибов, мы не можем допустить, 
чтобы у них сложилось впечатление, что они мо-
гут обводить вокруг пальца своих соседей и меж-
дународное сообщество, игнорируя собственные 
обязательства и проводя политику, которая одно-
временно является нарушением международных 
обязательств Афганистана и источником внутрен-
ней, региональной и глобальной нестабильности. К 
сожалению, международное сообщество, похоже, 
утратило ясность в отношении наших целей в Аф-
ганистане. Налаживание взаимодействия не долж-
но быть самоцелью. Если мы не знаем, куда идем, 
мы никогда не попадем в место назначения. Мы 
должны предпринять шаги, которые необходимы 
для возвращения Афганистана к нормальной жизни 
и его последующей интеграции в международное 
сообщество.

В этой связи предлагаем международному 
сообществу опираться на доклад (см. S/2023/856) 
Специального координатора Генерального секрета-
ря посла Феридуна Синирлиоглу, в котором предус-
мотрена дорожная карта действий временного пра-
вительства Афганистана по борьбе с терроризмом, 
защите прав человека и обеспечению политической 
инклюзивности и ответных шагов международно-
го сообщества по экономическому возрождению и 
развитию и последующему ослаблению санкций и 
политическому признанию.

С точки зрения истории, географии, этниче-
ской принадлежности, языка, веры и культуры нет 
страны, которая была бы ближе к Пакистану, чем 
Афганистан. Наши сочувствие и симпатия по от-
ношению к нашим афганским сестрам и братьям 
безграничны. Мир, стабильность и развитие наших 
двух стран неразрывно связаны между собой. Мы 
намерены и далее прилагать усилия — на двусто-
роннем, региональном и международном уровнях 
— для достижения этих взаимовыгодных целей на 
благо обоих наших народов.

Заседание закрывается в 12 ч 35 мин.
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